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Osztrák remények. 
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Arad, október 25. 

_ Azok a tanácskozások. a melyeket 
Kossuth Ferenc folytat a függetlenségi 
párt vezető tagjaival, arra mutatnak, 
hogy a kibontakozásnak alkotmányos 
módja nincs az elveszett remények 
közé temetve. A pesszimizmus, amely 
a koronatanácseJt követte, napról
napra enged sötétjéből, s ha pár hét 
alatt nem is tisztul ki a politikai idő
járás, az nem valószinü, hogy az erő
szakos korJtlányzás menykövei csat
ianának ki ·beWle. 
- A királynak- a korona-tanács tag
jai egyezően vallják- erős szándéka a 
mostani válságot csak alkotmányos 
módon, szigoruan alkotmányos és tör
vényes eszközökkel oldani meg. 
· S ennek ellenére, a. magyar · · poli
-tikusok tanácskozásait az a hir kiséri, 
hogy Bécsben készen vannak a ma
gyar válság erőszakos módon való 
me 

-
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J megoldására. Katona kormányt em- l meghunyászkodjunk az osztrák sic 
legetnek. a hir nem lep meg ben- volo, sicjubeo harsogtatására. · · · 
nünket. Amióta Ausztriában állandó Ausztria az alkudozást ugy érti, 
a zavar, mindig· kisért a gondolat Ma- hogy ránk parancsol, mit kivanjunk, 
gyarország erőszakos leigázására. Tiz mit ne kivánj unk, mit akarjunk r s mit 
esztendő óta alig volt olyan év, hogy ne akarjunk s mihelyt nem engedel
ne gondoltak volna a Magyarországba meskedünk, előáll a váddal, hogy a 

· való bevonulásra, amely a köztünk kiegyezést támadtuk meg, hogy nem 
és Ausztria között fenforgó közjogi teljesitjük a kiegyezésben magunkra 
és gazdasági kérdéseket karddal ol- vállalt kötelességeket. Ez a játék nem
daná meg. ~ · csak rosszhiszemü, de ostoba is. S 

Ez az ijesztés eddig sem rémitett 
valami nagyon ; most már' ostoba 
gyerekjátéknak tartjuk. A király nem 
hajlandó felfüggeszteni az alkot
mányt ; tudja jól, hogy ez az expe
diens nemcsak a törvénybe ütközik, 
de azt is, hogy nem vezet célra. 
Ausztria azt látja érdekének, hogy 
Magyarországon gyakran támadjon 
zavar s hogy az örökös alkudozás 
alatt magának hasznot csikarjon ki. 
A merev non possumus politika, a 
mibe Ausztria annyira sz~relmes, ezt 
a célt szolgálja. · 

Szó nélkül nem könnyü dolog 
meglábolnunk a válságot, bár elva
gyunk szánva rá, hogy , jogaink és 
érdekeink védelmére megragadunk 
minden törvényes eszközt. Nehéz volna 
ránk bizonyítani, hogy ne volnánk 
konciliánsok. Egyre azonban nem va
gyunk kaphatók, bármint mörgesse is 
Ausztria a kardot s bármennyire fe
nyegetőzzék is erőszakkal, hogy jo
gainkról lemondjunk s hogy gyáván 

akárhányszor is ''vezette diadalra az 
osztrák törekvéseket ez a taktika, 
még sem olyan eszköz, amivel taná
csos volna sürüen élni. Mi az osztrá
kok :dolgaiba, pedig csak azokban 
igazi a khaosz, soha sem ártjuk ma
gunkat; miért fáj annyira ausztriának 
ami fejünk s miért akar ő nálunk 
csinálni minden áron rendet? 

Nem igen képzelünk olyan bölcse
séget, amely biztosan meg tudná mon
dani, hogy bonyodalmainkból mint 
vergödünk ki. Bajaink gyökere nem 
itthon van, hanem Ausztriában. Az 
osztrákok miatt nem tudjuk megol
dani a válságot, amely a nemzetnek 
is, a koronának is egyaránt terhes. 
Annyit azonban bizonyosra vehetünk, 
hogy a megoldás, várasson magára 
bár meddig, nem fGg igazodni telje
sen az osztrák izléshez. 

A magyar politikusoknak minden 
lépést abból a szempontból is meg 
kell fontolniok, hogy ezzel nem azol
gálják-e Bécsnek erőszakra,váró szán
dékait. Ez a várakozás egy kissé hiu; 

Törökvilág MezóhegyesenJ tója, továbbá Podmaniczky Gyula báró Or- sokasága sem nyujthatott Mezőhegyesen. Az 
nagy, a mántelep parancsnoka épen olyan fe- ifju-törökök kirándulásAt intézöket ezért illeti 
lejthetetlen szivélyességgel, előkelő vendégsze· különös elismerés. · . *· 

(Kiküldött munkatársunktól.) Mezőhegyes, 
a magyar nép legsajátosabb tudásának, a föld
mivelés, állattenyésztés senki által meg nem 
közelitett magasságon álló klasszikus iskolája, 
a legmagyarabb földdarab a magyar hazábas, 
- a legnemzetközibb hely a világon. A nagy 

· játékbankok székhelyei, Osteude és Montekarló, 
, Helgoland szigete és talán még 8 nemzetközi 
áramlatok középpontja, Velence sem előzi meg. 
Májustól december végéig alig van hét, hogy 
a világ valamelyik tájáról ne sereglenének ide, 
ebbe a harmincháromezer holdnyi paradicsomba, 
tudásra vágyó, egy nemzetet ezer évig egy csa-

. ·pásan tartó kulturirányzatnak otthonát meg· • 
ismerni törekedő külföldiek. A mezőhegyesi ka· 
•inó vendégkönyve való~os randevu helye 
az egész föld lakóinak. Azsiai, amerikai, né-

. met, francia, svéd és olasz, japán és orosz, 
perzsa, angol és tegnap óta a török látogatók 
neveivel büszkélkedő aranyos vágásu könyvében 

,,,meg van örökitve a fentiek igazsága. 
TlWulni jöttek az ifju-törökök Tevfik Riza 

bey vezetésével. A kétszázharminc főből álló 
táreaságban nagyobbrészt kereskedők, katona-

; tisztek, ujságirók, tisztviselők foglaltak helyett 
,Föld"!livelő gazda alig volt köztük. Es a teg, 
napi kirándulás nagy tanulságokkal végzödöt
llgy a török mmt 8 magyar vendégek részére. 
akiket Deininger Imre udvari tanácsos, a föld
mivelésügyi kormány képviselője és Jankovicb 
.Lőrinc, a a mezőhegyesi állambirtek igazga-

retettel fogadtak és láttak el mint a Törökor- Láttuk, hogy csak ott van édeime 8 had
szágból ide fáradt érdekes és a beteg ember bi- sereg imádásnak, 8 hol katona és polgár való· 
rodalmában a friss vérkeringést képviselő tár· ban testvérként él egymás mellett. A hol -
saságot. mint Hassan pasa is tette - nyiltan is kiteja

Kétszázötven ifju-török, akik mind meg· zésre juttatja a katona, hogy a polgári munkát 
annyian részt vettek a világtörténelmi esemé· tekinti a szabadság első lépcsőfokának A ka
nyek: előkészitésében és végrehajtásában l Va- tonatiszt éppen igy tudja, mint Tevfik: Riza 
Iamennyi világlátott, széles látókörü, legtöbb~ bey, hogy a politikai szabadság és a gazdasági 
nyire Párisban nevelkedett férfiu. Valamennyi függetlenséJr édes tes11vérek és ezért buzditja 
kitünően teszél franciául, modoruk a legelőke- a polgár a katonát a politikai életben való 
löbb szal<:~nban is biztositja részükre a ro- részvételre és a katona eljön Európába, hogy 
konszenvet, nyugodtak, tudnivágyók, min· itt a kultura, ipar, kereskedelem és földmívelés 
den iránt árdeklődöek. Az érdekes társaság- előrehaladottságából meritsen. tudást és ta-
ban a figyelmet és a legnagyobb bámulatot pasztalatot. · 
mégis az 8 negyven katonatiszt keltette maga : - Mindenhol veszedelmesnek tartják a 
iránt, d akiket Hassan pasa tüzértSrnagy veze- katonai politikust - mondotta Hassan örnagy 
tése mell.~tt. a ma~ar _ló.tenyészt.?s ~anulmányo~ kifogástalan német nyelven nekem. - Nálunk 
zá~ára ku~~ött k1 a török hadu~ kormány. ezt a teoriát az élet néhány pillanat alatt a 
Mmdanny11a ott v_olt a szalomint ~borban, többi ezer éves hazugság mellé temette. Ha 
ahonnan K?ns~~tmápoly bevételére. m~ultak. Q.li katonák p.em lennénk olyan gondolkodó ha
A_ forradalmi 'l:'örökország gyermekei, _akik né· 1 zafiak, mint az ifju török komité tagjai voltak, 
puket, testvéreiket alkotmányhoz seg1tették, a vajjon meddig zsarnokodott volna még a detro
zsarnokságot eltörölték hazájukban. A török ki· nizált szultán? 
vál~ ~atona, ezt t~b? százados dicsöséggel tele Mi egy test és egy lélek vagyunk vala· 
haditörténet tanusltJa. mennyi török honpo]gárral, egy cé1 lebeg sze-
. Amint azonban tegnap a tisztek életét és münk előtt: az alkotmányos Törökország, mely· 
a polgáremberrel való érintkezését, sz együtt ben az egyén po1itikai. emberi t..r.abadságai 
érzését, a nem török vendégek megfigyelhették:: egyenlőek mindenkire. Legyen az mohamedán, 
oly értékes anyaggal szolgált a legfiatalabb al- keresztény vagy zsidó. 
kotmányos nép lelkének megismeréséhez, mely- Mi kat~mák éppen ugy éreztiik, mint pol· 
nél hasznosabbat a szemkápráztató látnivalók ! gártársaiuk, hogy alkotmány nélkül rövid idOn 
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a kézre, amely a dolgaink ba kevere
dik, ráütünk, de abban nem ugrat
tatjuk magunkat, hogy ok nélkül 
szuronyokat vezényelte~sünk a nya
kunkra. 

dotta, hogy : "az uraknak irni a kotelességük 
és haJ/gatni"". 8 ugy látszik, az .t. némat!ág, 
amelyre akkor Rakovszky kárhoztatott, közös 
sorsa mindnzoknak a rétegekuek, akik érzéseik· 
ben a klerikális moegalmat elítélik. A régi 
szabadelvű pártnak is nagy része, a remete-

= ...... .....:.==-==-==-==-="""'"-===--=-= ségbevonult vezért követve, a zárkózottságba, 

·: Ferrer-ünnep Aradon. 
lnditvány a törvényhatósághoz. 
~ Az Aradi KiJzUJny tudósitójától. -

And, október 2f). 

.M aradi szociá.ldemokrata párt kesdemé
nyezésére vas.árnap délelőtt, a városhá1.án gylisz
ünnepet tartottak Ferrer emlékére. Az ünne
pen a munkásokon kiviil nagy számmal vet
tek részt a polgári társadalom képviselői. A 
hatóságat Mikes Gábor dr. rendlírfogalmazó 
képviselte. 
'· A megjelentek eloökké Varga Ferencet, 

a ezoeiáldemokrata párt titkárát választották, 
aki megnyitotta a gyűlést, i:idvözdlte a megje· 
lent testületek és egyesületek képviselőit. Is
mertette az ünQepély tárgyát, azután átadta a 
szót ~ előadónak. 

az 1\rzéketlenségbe temeti magát s némán nézi 
a felekezeti szervezkedést ; másoknál a kénye
lem, a közömbösség okozza ezt. Samint a rend
kivüli fájdalmak: a némáknak er6t tudnak adni 
a beszédre, - most as az érzés, amely Ferrer 
halála után az egész világon végigvonaglik, 
megtöri, legalább egy részében a némaságot. S 
nem jelentőség nélkül való, hogy amikor a 
némák az első szót kiejtik, a szarvezett mun
kásság mallett találják. magukat. Az ellentétek 
százai választják el a munkásságtól, de az nem 
zárja ki annak a lehetöségét, hogy a klerik:á
lizmus ellen való baroban ez a polgárság a 
szarvezett munkásság mellé álljon. Ami ma 
történt, az nem egyéb, mint a polgárság egy 
részének szinvallása. Hogy meanyire jelentős 
ez is, mutatja, hogy például ép Arad város 
tönényhat6sága egyszerűen elkerülte a szeku
larizáció aktuálissá lett ügye fölött való szin
vallást és a tanács "'Hajdu vármegyének •t
iratát egyszerúan nem tüzte napirendre. (Zaj.) 
Ahol ez megtörténik, ott meg kell becsülni azt 
is, ha a polgárság egy része a klerikálizmus· 

Vadász Ármánd dr. aradi ügyvéd mél· nak utcára lépő badjárata ellen állást fogla•1 s 
tatta az ünnep jelentőségét. Ismertette Spanyol· Ferrer haláláért vádat emel a klerikálizmus 
ország gazdasági viszonyait, elmaradt 'és le- ellen. 
züllött kulturáját, a mely az elhatalmnskodott Auszterweil Lás~ló dr. az aradi sntialko 
klerikalizmusnak buia talaja volt. Enl'lek a holista rend nevében járult hozzá a javaslat~ 
klerikalizmusnak. állottak utjában a Ferrer ál· hoz, a melyet azutáv. el is fogadtak. Az ünnep 

_ tal alapitott szabad jskolák, a világosság ter· e-lején és végén az Ebredés dalkör énekelt, egy 
jesztői. Ezért törtek ellene, s ezért tették meg, munkás pe:dig Furkas Antalnak Ferrerről irt 
igazi slap és bizonyitékok nélkül, a barcelonai költeményét szavalta el. 
általános sztrájk szerzöjévé és végezték ki. A A gyűlés határozatából ma a következő 
kik tehát Ferrer vértanuságában intő jelt beadványt intézték Arad város törvényhatósá-
látnak, azoknak. a fekete nemzetköziség, a gáhar. ; . ' 
.klerikalízmus ellen kell fölvenni a harcot. En-
nek legjobb eszköze a természettudományos Tekintetes Törvényhatósági Bizottság l 
gondolkodás, a me1yet a magyar munkásság- Franciskó Ferrert a spanyol irót, a szabad-
vak terjesztenie kell. · gondolk.odót a reakció k.ivégezte!te. Futó tűz-

A beszéd végén Varga . Fereno fölolvasta ként rnhant végig egész Európában ez a hir, 
a határozati javaslatot, a mety szerint fölkérik l s ahol kulturnemzetek vannak, a legmélyebb fel
Aradváros é$ Arad vármegye törvényható- f lláborcdásst\l vették tudomásul. A kivégzés után 
ságát, hogy - Ko!ozs'lár városához hason- pedig egymásután adtak mély részvétüknek és 
lóan - a törvényhatósá!lok, maguk. által gyászuknak kifejezést. Gyül~seknek százai let
választott formában, fejezzék ki részvétüket l tek tartva a szahadgondolkodó polgárság ré· 
Ferrer vértanu-sort>a fölött. l s~~rö1t vjsszautasi1ani. ezt a merényletet a fel-

Faragó Rezső szólott a javaslathoz. Nem vüágosodottság ellen, 

kultura érdekében, azt is feleslegesnek tartjuk 
kifejteni.·- ,- · - ·- ... · -.-~ · · - · 

Ezek után arra kérjük a tekintetes tor
vényhatós!\got, hon Kolozsvárhoz hasonló mó-· 
don, ahol Apáthy István tudós tette az indit· 
ványt, adjon kifejezést gyásza jeléül abban a. 
formában és oly módon, mint azt a törvényha
tósági bizottság tagjainak tisztángondolkodása 
méltónak tartja. 

'. Tisztelettel 

Varga Ferenc és társai. 

====--------==----------------------j, ' ~ • 

Holt pontou. 
A politika hírei. 

Fővárosi tudósitónktól. 

Arad, októ·.er ~ 

A politikai válságban ma semmi 
nevezetesebb momentu·m nem történt. 
Kossuth Ferenc gyöngélkedik és igy 
ma nem tudta folytatni pártja vezetó
embereivel azt a sorozatos tanácsko
zást, amelyet a napokban megkezdett. 
A szerdai minisztertanácstól várnak a 
politikai körökben valamelyes fordu-
latot. . . . 

Mai tudósitásunk ez : : 

Dlnbztertante• el6tt. 

Budapesti tudósítónk jelenti: Wakerle 
Sándor miniszterelnök szombaton klopódiai bir
tokára utazott, ahonnét méer nem tért vissza. 
Ma délelőtt nem történt semmi nevezeteseb},. 
fordulat a politikai válságban. Szterényi József 
államtitkár látogatta meg Kossuthot. Kossuth 
egyébként ma Mezóssy Béláva1, Batthyány
Tivadar gróffal és Mérey Lajossal akart ta
nácskozást folytatni, de ebben gyöngélkedés& 
megakadályozta. A kormán! távollevő tagjai 
valamennyien Budapestre érkeznok, hogy részt 
vegyenek. a szerdai minisztertanácson. A mi- . 
Qisztertanácsot valószinüleg Kossuth lakásán 
fogják megtartani. Politikai körökben nagy je
lentőséget tulajdonitanak a szerdai minisater
tanáosnak. 

. .;Judb G;rula be•ur;6molója. 

Makóról táviratozzák : A mak.ói független
ségi párt ma nagygyűlést tartott, melyen beje~ 

belül nem lett volna sem török nemzet, de még és egyetlen erőszakoskodás nem tört~nt a láza- lentették, hogy Justh Gyula, Makó város kép
Törökország sem. dAs napj~ban. Fiv~rei a szabadeágharcban hul· vi~elöje riovernber 7-én M.akóra érkezik., amikor-

- És mart tudjuk - folytatta most már lottak el. Egyiket a szultán C!Hrp!lt'li a Yildiz· beszámolóját tartja. Vele érkeznek a bankcso
+alóságos lelkesedéssel a vitéz katona, aki első ben elfogtákJ de sikerült ön(lyilkossággal a port tagjai is. Ugyanekkor tartja a csanádme
volt, aki a szultán palotájára elsütötte ágy.uját zsarnok büntetése Elöl megmenekülnie. gyei és makói párt ujjászervezö ülését. Elhatá
- hogy a régi rendszer szülte bizonytalanság, Valóságos rajongással beszélnek. róla a rozlák, hogy Justhot és a vele érkező bankoso
zavar és elmaradottság oka " tömegek sze· társaság tagjai. Méltóan reprezentálja a réginek J port tagjait impozánsan fogadják. E célból 200 
génységében, sokszor a privilégizált. osz~ályok romjain épülö országot. Mint szón.olt elsörangu.

1 

tagból álló rendező bizottságat választottak. 

képvisel - ugymond - testületet csak mint l Hogy ki volt Ferrer Ferenc, azt a tekin
egy polgár, ~gy hirlapíró szólal föl azok közül, ~ tetes törvényhatósági bizottságnak nekünk nem 
akiknek Rakovszky István egyszer azt mon- ; kell mondani és hogy mit tett az egyetemes 

által történt kifosztásában rejlett, s:z.ükségét Választékos francia nyelven beszél,. s~elleiD:eB, :tta.kov~tzk;r a trénörököMnél. 
érezzük, hogy elmenjünk me~ösze idegenbe tJ.· · ötlP.tes, sohasem sz.íraz. Ambá!" "R1za, a f1lo· · 
nulni; föld- és erdőmüvelést, vasutépitést, állat· zofus" diszjelzővol ékesítették houU9.1'sai, az el- Bécsből táviratozzák: A bécsi koronata-
tenyésztést. Népiink gazdasá~i életének fejlesz· vont okos_k.odáso~ t;~em teszik _él~ezhetetlenn~ J náos napján szenzációs dolog történt Bécsben,. 
tését kell elaö aorbun szalgálnunk neküt~k ka· a bes?.édelt. Igazt hput=a a keleti bolcsnek, a kl amelyről csak most értesültek az illetékes kö
tooák:nak is, mert különben az alkotmányosság P

6
áris leveg(ljét mag~val vitte Konstl\llt~nápol.yba, rök. Arról van szó hogy a koronatanács lőtt 

irott malaszt marad, melyet egy szegény nem· magyaráz; O tamt és szoJgál felvilágw:ntá.s- ' .. . . e 
zet kezéből bármikor k.t lehat csav-arni. . ,.,al a kb.\~rlnlMmak. Kitünö gondolat volt, való napon érkeztek egyutt Becsbe ZIChy gróf 

Igy gondolkodik a török tisztikar, mely a hogy igen ~ok iu::reskedö és iparos, aki eljött és Rakovszky. Zichy gróf az Erzherzog Karl 
nagy ~orradalom tisztitó vihara után visszavo- a magyar~7rszági körutra, qlhozta mag·í.v'\l fiát !i!Zállóban szállt meg és másnap elutazott Béos
nu\t a maga fe}Qdatai által szabott koriátok is ~ az . ifju_ nemzedék . eme képvis~lői ~el- bOJ, Rakovszky István azonban Bécsben ma
mögé. Az uj török országban nem félnek ka- lett revftk Rtza dr .. a saJtó képviselötnek JUt~ radt és másfél óra hoszszáig tartó kihallgatá-
tonai uralomtól, mert a katona és polg-ár között tat nagy szerepet a tanulmány uton. . . , , 

· · k"l b é "·i· d .. t~ · ·1· á 'It - Jegyezzék fel uraim - szól 8 török . son Jelent meg Ferenc Ferdwand tronörö-nmcR sernm1 u ön s g. !Y. w ~e t • .~ a ctvl 1z ct u , . . t · • • , 1 a gazda8ági megerösödést szo\gáljll. u;ságtrókhoz, -hogy a mezöhegye&I butokon kosne . 
A tánmsá'l vezeHíja a~int említettem, 1 ~supa olyan tisztviselö van, a ki g. _a7;dasági fö- Az audienciát Zichy gróf eszközölte ki a 

Tevfik Riza dl-. bt>'J·. Ad;ianopol képviselOJ'e a l Isk?lákat vé~zett. A ~ezőgazdasági Iskolák. lé- néppárt vezérének. 
. - 1 T. . • tes1tése nélk.ul gondoint sem lehet a földmive~ A d' · 1 bb · kb f 1 

török parlamentben, a moc.ern örökország po- lés f· J·lesztésé""" -t] l tt n é té h 'tá á z au umma a egoagyo tito an o yt. 
}i ·k · Ll éb J( • A ~ d 1 e .... , Q. a e v RZ s meg onos1 s ra. . .. , 

ti al t1 e! en vezetu ezer~'PA van. ~or~u a om Mindeoütt, ahol megfordul magyaráz, való- le. Rakovszky a kihallgatáson a fuggetlenség~-
elö~t Pa.rt~b.an ~~t és a forrada~tru blzotts~g s~r•gal e1öadásokat rögtönöz s 'tó iá· párt esetleges érvényesülése és a hatvanhetes 
ta~J:I az JfJu-törok mozgaloO! e~tylk szervezöJe '~- k 1 ' 8 aJ mun • 
VülT. tBör1önhe vetette ~a régi uralom a na~y sama. ~zempontoka~ szo gáltat, eszméket vet pár:~k ~onc~ntn\lás_a érdekében ~olgozott. B.ée8l 
tudá1m. kiváló ~;zónoku képességű álh,mférfiut, ftll éA' Itt;Lt

6 
meg_ velők. poht1ka1 körök szermt ennek a titkos audten

tl kit Konst<1ntüu\polybau a tömegek legked vel- tatJ's h~agJyt Te;:J:nek ár~okoe 1 f~lhba;znf
1'b_aT~· eiának nagy része volt abban. hogy a király a. 

tebb a~i1átoraként ünnepeltek és mint ilyent a ' orsz ~ a egjo u on a · döntést hoeszabb időre elhaln~dotta. 
hatóság-ott áll}\ndóan üldöztek. A forradalom Tallér • 
. al<L~t O volt Koutaotim\poly rendörkapitánya ------·-

- ·~ 
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, " Fordulat 
a postalopás ügyében.@ 

Nemzetközi telvajok a tettesek? 
Távirati tudósit.as. 

·! Arad, október 26. 

A budapesti postillopás ügyében -amely .. 
rtU a napokban bővebben megemlékeztünk -
érdeket fordulat• történt. Hima János postaszol· 
gát, akit a rendörség szombaton a lopás gya
uuja miatt letartól>tatott - ma szabadon bo· 
csájtották:. A rendőrség · most más irányban 
folytatja a nyomozáá.t. Azt hiszik, hogy a lo· 
pá.st egy nemzetközi tolvajbanda tagjai követ
ték el. 

A rendörkapitányaágon ugyanh ma meg
jelent Boldog János postaaltiszt, aki a szom· 
bati lopásra vonatkozólag Himáról érdekes dol
gokat adott elO. 

~ Hima, - mondotta Boldog János
a lopás után egy órával elmondotta neki, hogy 
amint a postahivatalban rakta a csomagokat, 
egyszerre az ablakon át egy fekete ruhát, fe
kete kalapot visel6, fekete bajuszos magas 
fiatal ember integetett neki; hogy jöjjön ki az 
utcára. Hima eleinte nem akart kimenai, de 
a folytonos integetésnek végül mégis en
gedett. 

- Mit akar? - kérdezte az idegen tOl, 
ammt kiment az utcára. ' 

Az idegen fiatalember nem felelt neki 
semmit, nyilván nem értette a kérdést, csak 
egy cédulát tartott Hima elé, amelyre ez volt 
irva: 

Magyar-utea 89. 

Rima. látta, hogy idegennel van dolga. aki 
azt akarja megtudni, hol van a Magyar-utca, 
elkisérte az l•·ányi·utca sarkáig, ahol megmu
tatta neki, hogy merre menjen. Mikor vissza· 
ment a postahivatalba, még dühösen mor· 
mogott: _ 

- Micsoda a posta, tudakozó intézet, hogy 
kihivják az embert? 

Mialatt Rima sz idegennek megmutatta, 
hogy merre menjen a Magyar-utcába, a posta
hivatalban is érdekes dolgok történtek. Egy pi· 
ros ·pozsgás arcu fiatal ember jelent meg ott, 
aki rövid felöltőt viselt. E~y ideig szótlanul 
nézte az ablaknyilások felett levő hirdetési táb
lákat, majd odalépett Tóth Ferencné postake
zellín6 előtt levő ablaknyiJáshoz és egy cédu
lát nyujtott be, amelyen ez a sz6 állott: 

Szabadság-tér. 

Tóthné megkérdezte a fiatalembert, hogy 
mit akar, mhe az így st.ólt : 

- Sprechen Sie deutsch oder franzOzisch? 
Éppen ott állolt az ablaknál Gradíeux 

Mihályné, a .. Hungária." főszakácsának a fele· 
sége, aki francia nő. Tóth Ferencné hozzá-
fordult: , 

- Nézze kérem, én nem tudok vele be
szélni. Szíveskedjék tolmácsoini beszédünket: 

- Parle vous francsis ? - kérdezte Gra
dieuxné. 

'- N ein, nein l - kiáltott az idegen és 
ijedten rohant ki a posta ajtaján. · 

A rendGrség azt hiszi, hogy egy nemzet
közi tolvajbanda tagjai követték el a postalo
pást éEI most ilyen irányban folytatja a további 
nyomozást. 

Éjjel ut jelenti flívárosi tudósítónk, hogy 
a budapesti postahivatalokban több helyen is 
jártak nemzetközi tolvajok. Az V. számu posta
hh·atal főnöke ma jelentkezett a rendörségen s 
elmondta, hogy tegnapellítt öt férfi angolul kért 
bélyegeket az V. számu postahi vatalban. Mikor 
a hivatalnoknG Gt, - aki angolul jól beazél 

- behivta, akkor a különös férfiak · ,.niz 
deutsch" kíáltással kifutottak a hivatalból. Va
lószinö,. hogy ezek i& nemzetközi tolvajok vol
tak. 

Az Acsev. adómentességének 
meghosszabbltása. 

-------------- Fábry Sándor vezérigazgató nyilatkozata. 
Uralkodók találkozása. 

-·-
Az orosz cár és az olasz király po

hárköszöntöje. 
Távirati tudósitás. 

Arad, október 25. 

A régen tervezett találkozás végre 
megtörtént: Miklós orosz cár Racco
nigiben meglátogatta Viktor Emánuel 
olasz királyt. A találkozás azt a rend
kivül szivélyes viszonyt tükröztette 
vissza, amely a két államfő és a két 
birodalom népei között fennáll. A ta
lálkozásról szóló távirataink itt kö
vetkeznek: 

- Az Aradi KtJzltJlf/1 tudósitójától. -

Arad, októ b lill' 25o. 

Lapunk legutóbbi számában birt adtunk 
arról, hogy a kormány az Acsev adómente•
ségének határidejét mintegy három esztend6re 
kitolta. E hirre vonatkozólag kérdési intéztünk 
Fábry Sándor dr.-hoz, az Aosev. vezérigazgató
jához az iránt, hogy az Aesev. adófizetési kö
telezettségének jövti évi JuliUS elsejér61 való el
tolódása min alapszik. 

Fábry Sándor dr. munkatár.sunk elöLt a 
következő kijelentést tette : 

- Az Acsev. összes vonalainak fokozatos 
kiépitésa kilenc, külön idtiben kelt, engedély
okirattal engedélyeztetett, malyekben minden 
egyes engedélyezett vonalrészre nézve kü

Racconig-Ml távirják : A kastély nagyter- lön·külon időpontban lett megállapítva - az 
mében ma este 59 terítékes diszebéd volt. A 

engedélyezéstől számitott 30 év mulva törvény 
patkó alaku asztal közepén ültek Miklós cár szerin! lejáró _ adómentesaég megszün6sénelt 
és Viktor Emánuel- király, velük szemben a napja. Minthogy pedig tiszta lehetetlen.ség egy 
génuai herceg. Miklós oldalán ültek Heléna vasuti részvénytársaság egysége& jövedelmeit 
királyné, az abruzzói herceg, a génuai herceg· ugy megadóztatni, hogy azokból az egyeéges 
né stb. vasuti forgalom folytán el nem viilasztható egy 

A diszebédnél az olasz király pohárkö· é dó t 1 más"k $.. 

szöntöt mondott s többek között ezt mondta: r sz 8 men es egyen, a 1 rusz nem: az 
- Felséged látogatása me~er6sitéae az 6szinte e tekintetben fennálló törvényes jogához kép88t 

barátságnak és a közös célnak, amelyek házain. 1893 ban - két évvel az elsO . vonalrész adó .. 
kat, kormányainkat és orszigainkat összekö· zásán.ak bekövetkezte eltitt - kérelmezte az 
tik. Az érdekek közössége és a rokonszen-y ér- Acsev. addigi hét engedélyokiratának és igy 
zelmei, amelyeknek a megujitásához a vitéz hétféle adózási idOpontjának egyesitését. ami 
orosz tengerészeknek legutóbbi nagy ezeren-
esétlenségünk alkalmával tanusitott na~y lel- az 1893. évi X. t.-o. által meg ie történt, egye-
kesedésa és áldozatkészsége naflYban hozzájárul t, sittetvén az e törvény a1apján kiadott uj enge-
közrehatot1ak abban, hogy Oroszországot és dályokiratban az addig kiépült vonalak jöve
Olaszországot mind közel•:bb hozzák egymás· delmei után való köteles adózás hét idOpontja 
hoz. Az orosz és az olasz nép ismerni és be- 1910. éri julius elsejében . 
csülni tanulta e~ymást és korminytdnk ezt ki- _ 1893. óta azonban UJ'abb két folytatóJa-
fejezésre juttatták azzal a mült.ödéssel a me· 
lyet a többi hatalommal együtt a béke fentar· gos vanala épült ki az Acsev.-nek: a 86.871-
tása érdek.éb:;m kifojtettek. 894. számu ujabb engedélyokirattal engedélye-

Emelem poharamat Felséged egeszségéret zett gurahonc-nagyhalmágyi és a 22.130-
kormánya dicsOségére. 896 -.<. d ·1 kir tb dél tt 

Miklós cár francia nyelven a következő • s:.r.amu enge e yo a an enge yeze 
pohárköszöntővel válaszolt: nagyhalmágy-brádi venalrészek, az elsOre 

- Amidőn Felséged szép országába eljöt- 1924. évi december 2-ban, a másodikra nézve 
tem, hő óhajomat valósitottam meg, amely már 1926. 6vi április 16-ában állapíttatván meg a.z 
régóta él bennem. A rendkivül rokonszenves adófizetés kötelezettségének időpontja. Törvé~ 
fogadtatás, melyben Olaszországban részesülök, nyes jogával élt az Acsev., másrészt kötelessé
megfelel az őszinte barátságnak, valamint a 
falfogások és érdekek közösségének, amelyek gét is teljesítette az adófizetélll lehetőségének 
házainkat, kormányaiokat és Ol't~zágainkat ösz· biztositása tekintetében, m.időn épp ugy, mint 
szekötík. Az az élénk együttérzés, amelye& egész tett 1893-ban, most is bejelentette idejekorán a 
Oroszország Olaszországgal szemben a legutóbbi kormánynak törvényes igényét a jelenieg fenn
szerencséUenség alkalmávsl tanusitott és a álló három engedélyokiratának egyesitése iránt. 
visszhang, m.elyet e tény Olaszországban kel-
tett, meggyOzö bizonyitéka népeink t!4lYIDás A mjnísztertanáo• felülvizsgálván a pénzügy-
iránt érzett növek vO rokonszenvének. Szilár- minisztériumnak és a kereskedelmi m.iniszté
dan bizom ab8an, hogy kormányaink hat- riumnak idevoaatk.ozó számitásait, a kereske
hatósan á]!lolni fogják e rokonszenvet és hogy delmi minisztemelt e tárgyban kelt leirata sze
állandó és bizalomteljes együttm9ködéssel rint 1918. évi máreius hó 81-ében állapitotta 
nemcsak az Olaszorsrr.ág és Oroszország közti 
közeledéshez, ami a két ország kölcsönös ér- meg az Acsev. azon jogát, hogy eddigi adómentes.. 
dekének: felel meg, hanem az általános béké- nége kiterjeszthet~; mely terminusimmár végl&o 
hez is hozzá fognak jarulni. Kiválóan szeren· getmek lesz tekinthet6,miután azAesev-nek ujabb 
esésnek tartom ro11gamat, hogy roa, Felségtek vonala a legut9bbi engedélyezés óta nem épült. 
házasságának évforduióján lebetek jelen és tel- _ Az engedélyek egyesitése és ezzel az 
jes szivemböl emelem poharamat Felségtek 
egészségére, Melségeik Hetena királyné és adózási és háramlá.si idO kitolása a vasutak 
Margareta királyné, valamint az egész királyi joga, egyszeramint a törvényes adófizetés lehe
család egészséuére és üritem poharamat nagy- t.Oségének alapja. Éppen ezért igy történik ez 
sAgára és fel virá~ozására azon szép ország- minden részekben felépült vasutnál, amint 
nak, _amelynek vendégszeretét e pillanatban történt 1893-ban már egyízben magánál az 
élvezem. 

A zenekar az olasz himnuszt játszotta. A Acsev.-nél is, malynek adófiz.etési kötelezett-
pohárköszöntöket áll•a hil1lgatták végig. flége az arad-boressebesi elsO vonalrész után 

Párisból távíratozrák: Pichon külügymi- már 1905-ben következett volna be, ha as 
niszter tegnap elutazott Párisból, hogy a fra.n- 1893-ik évi határidG-egyesités nincs. 
eia határon üdvözölje a cárt. A határon Pjohon Az ujabb engedélyokirat-egyeeitésre vonat
beszállt az udvari vonatba és együtt vaosotá- kazó sablonos, 3 §· 011 törvényjavaslat -
sott a c'rral és bvobzky orosz külügyminisz- 6rtesüJésem ezerint - mir ti Felsége előleges 
terrel. A francia külügyminiazter a chamberi 111zankcióját is megnyerve a képviselöház előtt 
állomáson hagyta el a cár vonatját. l fekszik s esa.kia a zavaros politikai viszonyok 

1 m.iatt nem vált még törvénynyé. 
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Az ifju törökök 
mezöhegyesi· látogatása. 

' 
·~ Kikttldött tudósitónktól. -

And, o kl ó ber 26, 

Reggel hétkor futott· be a mezőhegyesi 
állomásra u a k11lönvonat, mely a modern 
Törökország gazdasági viszonyainak jaTitására, 
kulturális ipari és kereskedelmi reformok léte~ 
sitésének tanulmányozására elindult kétszá'l.~ 
barmine f6Ml álló társaságat Budapestről el
hozta. Al ifju törOkök Tevfilc Riza dr. bey, 
országgyűlési képviselő és Ha.ssan pasa, tüzér 
6mo.gy "tezetésével utazzák be az országot és 
mint a földmivelésügyi mini8zter vendégei lá~ 
togatták meg az ország legszebb gazdaságát, a 

· mezöhegyesi harmineháromM:er holdnyi egy 
iagban fekv6 állambirtokol 

Reggeli a Nyári Szinház-ban. 
Hideg, őssi köd ülte meg a tájat éR a Tal· 

· wtoD töltött éjszaka. után rosszkedvüen, tör6dötten 
és fáradtao leszálló vendégeknek jól esett, hogy a 
látogatást el6készit6 Deininger Imre udvari taná
csos, föígazgató, a földmivelésügyi miniszter kép~ 
'risel6jének u élén óriási nép várta őket. Ott vol
tak Jankavich Lőrinc, az állambirtok igazgatója, 
as uradalom tisztikarival, tová,bbá a kilenc kerü
letból besereglaU kivá.ucsiak impozáns sokasliga, A 
sz6peli dislitett á.llomás épületén hatalmas Demzeti 
scinü sászlókat lengeteti a bidog széJ. 

- Or&im, ne sokat beszéljünk, --- szólt ked
'Ytls modorában Deininger f<'iigazgató, - hideg van 
61 mindea lelkes az.ónoklatnál jobban melegit -
.. tea. Terítve van, siessüGk, hogy ki ne hiiljön.-

, ,. Az egész társas&g helnsléssel fogadta ezt az 
invitá.lást és megindult, hogy az oradalom nyári 
szinházá.ban reggelihez üljön. A szinház, mely egy 
hatalmas faalkotwány, belülrc'il diszt ölti)tt.1 Óriási 
török zászló csüngott a közepéo, jobhról 6 balr61 a 
magyar trikolór díszlett. A méntelep huszárjai 
szolgáltá.k fel a reggeüt, ·me1y teá.búl és hideg 
busokból illott; reggelizés köaben kiosztották a 
napi programot, toTábbá Mezőhegyesnek több nyel
veR irt ismertetését. Időközben megérkezett Pod~ 
maniczky Gynla báró őrnagy, a mántelep parancs
noka tisztikarával és csakhamar kölcsönösEm meg
ismerkedtet a magyar unk a· török társasiggaL 
Jankovioh igazgatónak mindenre kiterjeszked6 fi
gyelmeseége, el<'ikelő · vend6gszeretete gondoskorloti 
arról, hogy kis e h b csoportok mellé a birtok tisz~ 
tik.arána kegy~gy tagja kerüljön és igy mindenki b6 
magyarázattal elütva élvezhesse mindazt a látni
valót, mit Yezőkegyes nyujt. 

A kereskedelmi és földmivelésügyi mioiszte· 
rek küldöttjei segédkeztek a há.zigazdáknak. Ott 
voltak Bálint Imre a kereskedelmi mozeum al
igazgatója, Schneider Sándor dr, és Illés Z~i~· 
mond gazdasági tudósitók, Fontaine Emil MA V. 
felügyelc'i, Berg főellenőr, a földuaivelésügyi mi
niszteriom részérill Szandter Ernő, Nagy Iván 
dr., Pécsi Tibor miniszteri fogalmuók ; a l<'ivárosi 
rend6rség képviseletében Beniczky Tamás rendőr
felügyelő, a mezőhegyesi tisztikarhól Maro&v 
Pál, Hotfer Adolf, Szegler Gyula, Kristóff.y Jó
zsef, Ruesz Antal felügyelők., Czitó Győző, Fáber 
János intézők és a segédtiszti továbbá a gya
korooki kar, Kovászna István, Kreitbakker, 
Gundelfinger méneskari századosok, Csiszár és 
Jekelialussy hadnagyok. 

· A birtok megtekintése. , 
Kilenc ór&kor adott jelt a föigazgató ~z indu· 

1á8ra. Nyolcvanöt azabbnél-szebb fogat állott, vala
mennyinek a bakján piros és fehér zainórzatu ru
hás koosis. Podmaniczky báró gyönyörü négyes 
iogata nyitotta meg a lá.hánynak ~ szép kocsi
sort, melyben a vendégek oicerón~ükkel helyet 
foglaltak. A központi telepről tör;ént az. indulás ~ 
a keriiletükbe, ahovA sugá.rs.zerüen águó,. kHünően 
gondozott. és míndenütt fákkal szegélyezett, ~ta.k 
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részét lebetett a rendelkezésre állé id6 alatt bemn• 
tatni. Tekintottel arra, hogy vasárnap a mezei 
munka szünetel, fóler az állattenyésztés szemlélte
tésére helyezte a rendezőség a s~lyt. 

Az. utak mentén voltak felállitva a birtok büsz
keségei, ·a remek tenyészállatok. malyeknek terme4 

lése az egész ország állatteny6sztését néhány esz.. 
tendó alatt átformálta. A kocsik lépésben haladtak 
egy-egy ménes gulya mellett. A ll-el számu ma~ 
jornál volt az első megálló. 

Itt van a világ legtökéletesebb tehen6szete. 
Olyan tejet produkál az iatézőség, melyet forr&lat
lanul is meglehet inni, mert a tehenek tökéletesen 
egbszségese.k. A tejet jórészt Aradra száUitják:. · 

A társaság katonatiszti tagjait leginkább ér
deklő lótenyésztés azobornak méltó példányait 
mutatták be a kis Nónios és Qidran faju ménesek~ 
ben, ahol Podmanitzky bá.ró szolgált magyaráza· 
tokkal és Hassan őrnagy tartott előadást honfi· 
társainak. 

A legnagyobb csodálattal töltötte el a nodé
geket a szüz gulya és a bikák bemutatása. 

Mindössze két uradalom dicsekedhetik azzal, hogy 
a magyar igás á.J.latot külföldi keverés nélkül oly ma
gas fokra tudta nemesiteni. mint az Mezőhegyesen 
látható. Ez és Almássy gróf ura.d&lma. Kiá.llitás~ 

kon dijakat nyert hatalmas bikapéldáo,) ok talí.lh~ 
tók a mezőhegyesi legelőkön, melyek annyira meg
szoktü:: az idegenek látását, hagy mint a kezes 
bárányok közelébe mennek az emberek. 

- Nem öklel a bika ? kérdezte egyik török 
vendég, félve közelitve egy ,.Hunyad• nevil disz~ 
példányhoz, melynek tizezer korona az ára. 

. - Már, hogy öklelne, - felelte a gulyása. 
- ·Szelid, mint a bárány. killönben hogy iürné, 
hogy olyan akármilyen ember. végig '-pogassa, 
mint az urak is l 

A gnlyás szavait aztán ugy forditotta le a 
török kisérője, hogy a bikát a piros török fez 
•em izgatja. 

A majorak népe mindenütt · ünneplő ruhába 
öltözve várta. az illllSztris tá.rsaságot, mely fél egy 
órakor az öntözött réteket megbámulva visszatért 
a nyári szinhá.zhoz, ahol már diszesen teritett asz~ 
talok várták a fáradt társaságot. 

A déli lakoma. 

Darányi Ignác földmivelésügyi miniszter 
vendé~einek háromszáz terítékes bankettet adott. 
Az asztalfőn Deiminger udvari tanácsas ült, 
jobbján TaTfik Riza bey, balján Ilusan őrnagy. 
A harmadik fogásnál Deininger felállott és a 
miniszter nevében hosllzabb beszéd keretében 
üdvözölte az ifju törököket, a kiknek. figyelmébe 
ajánlotta a magyar mezégazdaság ma látott al
kotásait, melyet hazájukban meghonositva, azt 
Tirágzóvá és boldoggá tehetik. Csodálatával 
adózott a velünk évszázados barátságban élO 
nagy nemzet erényei iránt és ast ki Tán~. hogy a 
szabadság és civilizatorikus munká.nak utjára 
lépve boldoguljanak és országuk -.irágozzék. 

Nagy Iván dr. francia nyelven tolmácsolta a 
beszédet, mely óriási lelkesedést keltett a ven-
défleknél. · ... 

Tevfik Riza bey szólali fel. Viharos taps 
fogadta már a felállásnál a rendki"Ytil szimpa
tikus á.llamférfiut, aki a következöket mon
dotta: 

- Uraim l Tannini jöttünk e fóldre és mond
hatom, hogy büszbséggel tekintbet a magyar 
nemzet erre a helyre, melyen egyik legfontosabb 
g&zdasági ágnak •ly foku .laaladáeiról tehetünk ta
nuságot, JD9lybez foghatót messza földön nem ta
Wuuk. Felejthetetlenek azok a napok, melyeket 
ebben a gyönyörü országban töltünk: el, de - leg
szebb emlékek is elhalYánynlnak, ha azok · a be

·nyomások. melyeket -•zere.tüBk, nettl élnek ben-
.nünk eleven erőYel. Bi11t<•s, btgy o'•gy•rországi 
emlékeink nem halványu:nak, ml"rt a wit liitunk 
és tapasztaltuok, azok .. ?tthou tettek:ké, mtézmé-

~ .. . ".. . '. ' 

nyekké válnak. De nemcsak a látottak érdekesek, 
hanem impozáns az a szellem is, mely azokat 
megteremtette. A magyar nezpzet kulturtörekvései~ 
subadságát és felfelé törő lelkét bámulja az egén 
rilág és mi büszkék vagyunk arra a barátságra,. 
mely bennünket ehhez a nemes oemzethez füz. A. 
magyar nemzete' élteti. 

A francia nyelven elmondott beszédet tap
sok szakitották igen gyakran félbe. 

A kitünő ebéd sokáig tartotta együtt a leg'
jobb banguJatban a társaságot. Érdekes, hogy 
a törökök legnagyobb része feltett fezzel étke
zik és issza a bort, amelyet:azonban egyik. ef
fendi vallomása szerint csak Magyarerazágon 
ismertek meg igen sokan, de rögtön meg is 
szerették. A cigányzene hangjai mellett elszó~ 
rakozó társaság alig tudott betelni a magyar 
Bépdalok szépségével. A tárogatós kurue nótá
kat fujt és mikor megmagyaráztá.k a törököknek 
Itákóczi bujdosásának szomoru lisszatükrözését 
a bus melódiákban, nem egyikük mondotta el,. 
hogy milyen nagy tisztelettel viseltetik a török 
nemzet a nagy bujdosónak emléke iránt. 

. Az ebédet fekete kávé fejezte be, melyet 
igen nagy mennyiségben fogyasztottak a törö
kök, akiknek nagyon tetszett az illatos ital. 

- Hála Isten, csakhogy végre elérkeztünk: 
az ebédhez, mondotta Tevfik Tarik, a konstan
tinápolyi rendörftlnök. 

- Már be is végeztük - mondja neki Iné& 
Zsigmond, azonnal indulunk a méntelepre. 

- Téved effendi - szól ne'Tetve a rend
OrfOnök. Az ebédesalt elfícsarnok, melyen át a sza
lonba jutunk. A török csak azért eszik, hogy 
fekete kávét ihassék . 

A mántelepen .és a tejgazdaságban.' 
Ebéd után a mántelepre "Yonult a társaság,. 

ahol Podmaniczky báró parancsnok elOnzet · 
tette az an~ol teli vér méneket, melyek iránt 
nagy érdeklődést mutattak. A katonatis~tek. · 
szargalmasan jegyezték a báró előadáM.t le
fényképezték a drága paripákat, melyek 'disz· 
példányai a nemesfaju é.llatoknak. · 

Innen a tejgazdasághoz mentek át a köl
ponti telep árnyas utjain, megtekintették Koz· 
ma Sándornak, a birtok egykori igazgatójának 
szobrát. 

Öt órakor Podmaniczky · bárónál tive
klock tea l'Ol~ melyen körülbelül negpenen 
vettek részt, 

A vacsora. 

Este nyolc órakor Darányi Ignác !öldmivelés
ügyi ainiszter a török vendégek tiszteletére 30() 
teritékü nosorát adott A vacsora folyamán 'levftk 
Ri.la boy emelkedett szólásra. és tiszta kiejtéssel 
magyarul a köJ"eUrezőket mondta : 

- Uraim l Boldog vagyok, hogy az önök 
körében e szép Mezőhegyesen ily kedves fogadta
tásban részesültünk és ily kellemes napot tölthet 
tünk el. Ez a nap emlékezetes marad életünkbeB 
és aem akarom elmnluztani azt a szivb61 jöJ"ó .ki
Yáoságot kifejezni önök el<'itt, hogy azt a magyar
n~pet, amely e földet a Jrultura hazájád. tette,. 
Isten boldogságban tartsa meg ~s erkölcei és ga.z
daaági fe1lesztését biztesitsa. Éljen a magyar 1 . 

Tevflk pasa szavait leirhatatlan lelkesedé& 
fogadta. Terlik Rizát a magyarok vállaikr&
emelve éltették. A vacsora után a munkások 
és munkásleányok magyar nemzeti tálleokat 
mutattak be. Tel"flk a legjobb táncosnOnek ér
tékes arany melltüt ajándékozott. A lelkesedés 
oly magas fokra emelkedett. azután, hogy a tö
rökök is tánera perdültek és egymásul Terse· 
nyezTe járták a parasztle&lyokkal a esárdist és 
egyéb b magyar táneokat. Végül éjfél után egy 
órakor há16koesikból összeállitoU külön.vonatu~ 
kon piben~re térlek és 4 órakor külön"Yonattab 
elindultak Aradon át Temesvár felé~ , . · 

. . . ' ·••·· ' < '.i 
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Bleriot Aradon. 
IJnneplés a pályaudvaron. -· Bleriot az 
Acsev. motorjain. - Beszé1getés az aviati

kussal. - Tovább Bukarestbe ! 
- Az Aradi KtJzliJng tudósi.tójátóL ..,-

Ar•tl• október 25. 

Bleriot Lajos, az aviatika ünnepelt 
hóse, ma este vagy eg,y negyedóráig 
Aradon időzött. Rövidke idő ez a ti
zenöt perc, de éppen elég volt arra, 
hogy végre mi is érezzük azt a má
moros, dicsóséges lázt, amely elfog min
denkit szemtólszembe áll az immár his
tóriai nevezetességüfrancia mérnökkel. 
N em is repülni láttuk csak aszavai t hal
lottuk, egyszerü, rövid határozottsá
gával imponáló beszédét, mely ked
ves, lekötelező szivességgel szól min
denkihez, aki e csodálatos bátorságu, 
zseniális francia emberhez fordul. 
N em· is egyenesen hozzánk jött, csak 
.átutazóban volt itt s éppen az 
érdekes és jellemző az ó mindent 
ügyesen felhasználó gyakorlatiassá
gára. hogy ez alatt a tizenöt perc 
alatt is mennyi mindent látott ős ta
pasztalt és mily sokat nyujtott. 

· Az osztrák fővárosból ahol azorn
baton a király jelenlétében szállott 
fel, Budapesten át Bukarestbe utazik 
E ieri ot Lajos és mialatt az esti gyors
-vonat -- talán éppen az ó kedvéért
a szokottnál kissé hosszabb ideig ál
lott az aradi áUomáson, ó megtekin
i.ette az Acsev. egészen uj rendszerü 
motorjait, melyekre Budapesten hiv
ták fel a motorteknika terén nagy
tekintélyű Bleriot figyelmét. Az Acsev. 
.és a W estinghouse-részvénytársaság 
egy-egy főtisztviselője, kiket értesi
tett érkezéséről, fogadták ót és bár 
.alig tudott valaki Aradon ez érkezés
ról, mégis nehány perc alatt lelkes 
tömeg volt tan~ja Bleriot aradi tar-
1ózkodásának. U nnepelték ó t és· fele-
·.ségét- az . utóbbinak csokorral is 
:kedveskedtek - és azt az igéretet is 
kapták tőle, hogy egy év mulva rtr 
pülőgépével együtt jön hozzánk. 

Mindemez érdekes eseményekról s 
.a Eleriot-val folytatott beszélgetések
ról, itt következik részletes tudósí
tásunk: 

.Bleriot •• Ac•ey ... Jae•. , 
Bleriot mAr a mult heti budapesti tartóz

kodásakor beszélt Hevessy Vilmos- mémökkel 
:az Aesev. motorkoesijairól. Hevessy, aki Fran
-oiaországban való müködése alkalmával ismer-
kedett meg Bleriot-val, nemrégiben Aradon ki
aérletezett a Renard-féle sinnélküli vasuttal éa 
ugyanekkor tanulmányozta az A.cse.-. rootor
jait is. Különösen érdeklödött az AeseT.-nél 
akkor kipróbálás alatt Aliott teljesen uj rend
.szeril Westinghouse-motorok irht, amelyek 

· még esskis itt vannak forgalomban. Felhina 
:a fiiyelmét e~ekre Bleriot-nak is, aki Francia
-országban a motortechnika terén mAr évek óta 
elsőrangu tekintély. Neme~ak mint mémök, de 
mint gyáros is foglalkozott ezekkel és igy 
·-örömmel fogadta el Heveasynek . ut az ajánla
i&t, hogy Araden való átutazúá.ban tekintse 
meg az Aeeev. uj motorkocsijait. Hevesay 
~rintk.ezésbe lépett u .Acse.-. igazgatóságával 
6s Fábry Sándor dr. vezériga,gató kéuséggel 
. ajAnlta fel a társaság uolgálatát Bleriot-nak. 
Hevesay tegnap este Budapeatről sürgönyileg 
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jelezte Blenol erkez6sét, ma pedig telefonon 
kérte az Acaev. igazgatóaágát, hogy este tegye 
Bleriotnak lehetO.-é a motorok megtekintését. 
Az igazgatóság teljesitve 8 kérést, Zinner Béla 
felügyelőt, u Aesev. aradi mühelyének főnö
két bizta meg Bleriot foga.dásával. Kivüle még 
Fejes Jenő, a W estinghouse ·gyár mühelytö
nölte várta Blerio-t, hogy Zinnerrel együtt a 
szükséges magyarázatokat megadja.· 

A. .meaérkezés. 

Az esti gyorsvonat a rendes időben, rövid
del hét óra előtt robogott be az aradi pálya
udvarra. A perronon az utazó vagy az érke
zőket váró ke5zönség járt fel és alá. Egv kis 
csoportban állottak mindössze azok, akik Ble
riot érkezéséről tudtak. Ott voltak Zinner Bé· 
lán ésPejes Jenöa kivül dr. Fábry Sándorn~, az 
Aesev. vezérigazgatójának neje és leánya, Fábry 
Nóra, Zinner Béláné, Joanovics Sándor, az 
Acsev. tisztviselője és neje, Heinricb Gyula és 
Claire Emma, aradi francia tanárnő. 

· Mikor a gyorsvonat megállott, Zinner Béla 
kereste fel elliször Blerio-t. Az aviatikus és fe
lesége hálókocsiban utaztak és mikor a vonat 
megállott, Bleriot kijött. a kocsi lépcsőj'='re. Z in
ner francia szavakkal üdvözölte Bleriot-t, örö~ 
mét fejezve ki, ho2y mint az Acsev. tisztvise· 
lője rendelkezésére állhat. Bleriot megköszönte 
az üdvözlést és épen indulni akart a gyorsvo
nat elé tolt motoroskocsikhoz, mi.kor egy ked
ves jelenet következett. 

Fábry Nóra kisasszony, Fábry dr. ..-ezér
igazgató leánya lépett a koesi lépcsőjére. Fran
ciául bemutatkozott Bleriotnak, üdvözölte és 
felkérte őt édesatyja. nevé~en, hogy tekintse 
meg a motoroka\. Bleriot előzékenyen megkö
szönte a kedves fogadtatást. 

Fábry Nóra ekkor Bleriot feleségéhez for
dult. Egy pompás kis fehér krizantémum esok
ret nyujtott át Bleriotnénak . ez~kkel a aza
vakkal: 

- Bámulatunknak és hódolatunknak ese· 
kély jeléül fogadja aaszonyom ezeket a virá
gokat! 

- Marci bien - szólt hálás mosolylyal 
Bleriotné, majd ked ves beszélgetésbe elegyedett 
a kisasszonynyaL Fáhry N óra ezután uj· ól 
Bleriothos fordult, elmondotta neki, mennyire 
bámulják őt egész Magyarországon, majd egy 
kis könyTacskét vett e16 és abba Bleriot-tól 
autogrammot kért. A repülés ünnepeU h6se 
kész örömmel írta be a noteszbe ezi a sokat 
jelentő nevet : Louis Bleriot. 

A motorok megtek:baté••· 

A rendelkezésre állott idO rövid .-olt és 
Bleriot Zinner Béla, Fejes Jenő, Fábry Bán
domé és Fábry Nóra kiséretében a motorko
csikhoz ment. Két gyoramotor-kocsi Tolt a 
vasuti étkez6 elé tolva. Egy De Duoa Bouton~ 
aerkezetü 42-ös . motorral felszerelt kocsi és 
egy hat-hengeres W estinghouse-motorral felsze
relt kocsi. Ez: utóbbi még csak egyedül u 
A.csev.-nél van forgalomban. 

ZiDner Béla és Feies Jents szalgáltak ma
gyarázatokkal Bleriotnak:. A W estinghousa· mo
tor direkt vasuti célokra van szerkesztve és 
egy éy óta mllködik minden üzemzavar nélkül 
Bleriet elragadtatását fejezte ki az uj motor
szerkezet felett. Mindkét mo~it alaposan meg
msgálta és különösen csodálkozott a felett, 
hogy az uj szerkezetü motor milyen kevés 
ÜZemköltséggel jár. Kérdeztssködött a gép gyor
euága éfl vontató ereje után is. Kivánságira 
mindkét motort rövid idtsre meginditották. 

Bleriot ezután hálásan megköszönve a tiszt
Tilelök fáradozád.t, visszatért kocsijába. 
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Beazélgetés Blel.rot Yal. -

.· Közvetlenül 8 vonat indulása el6tt az Aradi 
Közlöny munkatársának alltalma volt beszél
getést folytatni Eleriot-val A feltaláló leköte
lező szivességgel válaszolt a hozzáintézett kér
désekre. Arcán a fényltépekről már ismert 
szinte stereotip mosoly ül; hangja csak akkor 
Tá.lik emelk:edöbbá, nilimr gépéről beszél. Hou~ 
szu, lecsüngő bajusz teszi érdekessé arcát. Fe· 
kete szemei érdeklödve néznek szét. Bő barna 
utazó-köpeny van rajta, fején nagy angol 
sapka, melyhez hasonlót azokott viselni akkor 
is~ mikor légi utjára száll. Mellette áll a fele· 
sége 6ötétzöld, egyszerü utiruhában. Kedves 
arcu, nem szép, de igen szimpatikus teremtés, 
aki bőségesen követi férjét mindenüvé ut
jában. 

- Budapestről jövünk - mond,ta kérdé
sünkre Bleriot - és Bukarestbe utazunk, hova 
holnap déleltstt ll órakor érkezünk. Bukarest
ben fel fogok szállani gépemmel, melyet Mül
ler impresszárió már tegnap elvitt a román 
f6városba. Itt Aradon az Arad-csanádi vasutak 
mooorjait tekintettem meg. A motorolt igazán 
kitünőeit és örülölt, hogy megnézhettem azokat. 

Ezután budapesti repülésér6l emlékezett 
meg Bleriót. 

- Magyarországon - mondotta - kitünd 
területek vannak a repülés számára. Az Al
földhöz hasonló alkalmas terrénum még Fran
ciaországban sincs. Itt még okvetlenal fel 
fogok szállani. 

- .Aradon ? - kérdezte munkatársunk.. 
- No most épen nem -szólt mosolyogva. 

Bleriot - de megigérbetem, hogy egy é-r 
mulva vagr Aradról szállok fel Budapest. , 
felé, vagy Budapestról jöY"ök el ide és itt le
szállok. 

- Leszö~ezhetjült az igéretét t - kérde~te 
ekkor Fejes Jents . 

- Igen, igen ! _:_ Tálaszalta Bleriot. Ma
gyarországot igazán nagyon · megezerettem es 
alatt a rövid idő alatt és mondha.tom, egész 
utamban egy nép sem tett rám oly kedves be
nyomást. mint a magyar • . . 

A.z elutasás. 

• A beszélgetés alatt már nagy közönség 
állotta körül Bleriot-t. De a vonatindulás ·ideje 
már elérkezett, sőt jó nehAny pereeel el is 
mult és a kalauz jelt adott az indulásra. Ble
riot és felesége szivélyesen bucsut TeSI M 
hangosan mondja : · 

- Au revior! , 
A közöneég kalaplengetve köszönti és mi* 

kor megindul a vonat, még sokáig kiáltjak 
· hangosan : · · · · 

Vive Bler~ot! 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
§ A szabadkal bOnpor. Szabadkáról jelen

tik: Winkler István királyi iigyész, aki a Ha
verda ügyben a vádat eddig .képviselte, ma le
mondott a vád képviseletéről é• azt Pap Sán· 
dor királyi ügyész Tette át. Az esküdtek: közül 
eddig ketten beteget jalentettek. A főtárgyaláa 
november elsején kezdOdik. 

§ Halálos itélet. Prágából táviratozzák: Öt 
napi esküdtsr;éki tárgyalás után ma éjjel fél 2 
órakor hirdették ki az itéletet Booek Henrik 
rablógyilkossági bünügyében. Booek Henriket 
kötél általi halálra, társait pedig lopás és biin
palástolásért és pedig W ohnsebek Károlyt két 
évi aehéz bört~nre, Tyhchowsky Rezeőt 8 évi 
6A Stehlik Annát 3 havi nehéz börtönre ítélték. 
Három vádlottat felmentettek . 
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·Bécsi· leo él ···- ·- -- ·::··· ·~--

sz i n házi dolgokról. 
* Izgalmas bukás a Burgtheaterben. 

Strauss Oszkár ui operettje. 
Bécs, október 24. 

~gen volt olyan 6rdekes ezinházi estéje a 
bécsi közönségnek, mint az elmult hét utolsó nap
ján. Két premier tette érdekessé a szombati estét : 
egy a Burgtheater-ben, Bécs es igen előkel6 

szinhád.ban1 egy pedig a Carl-Tbeater-ben, az 
outrák császirvá.ros egyik kedvelt operett-szin
házá.ba.n. Az előbbi szenzációs bukást, az utóbbi 
pedig egy nj Strans.s-operettet hozott. 

A Bnrg-szinház nj darabjának má.r a cime is 
mutatja1 hogy vigjáték kerül a közönség elé. Har
gudl a pataknál, vagy Az egyéniségek Ji
gája, ez a címe Milller János négyfelvonásos 
vigjátékának. Mint az utóebi eim sejtetni engedi~ 
az egyéniségek, a különeköd6k kicsufolása akar 
lenni es a darab, még inkább u irodalmi és mü
vészeti kiilöncköd6k kigunyolása. Az eredmény 
pedig az lett, hogy a közönségnem az irodalmi fer
deségeket, hanem magát a szerzőt nevette, pisz
szegte, sót fütyölte ki olyan skandalomok köze
pette, amilyeneknek a régi és el6kel6 Borg-szin
hú falai talán már évtizedek óta nem voltak ta
nui. Nyilt szinen fütyölt és pisszegett a pub
likum, Jármájával félbes%akitotta a szio.észek 
játékát és ugy megbuktatta a darabot, hogy az 
többé aligha fog ezinpadra kerül.ni. 

A darab meséje egészen érdektelen, müvészi 
értéke pedig egyenlő a semmivel Egy bécsi dns
gazdag gyáros leánya - afféle "Übermiidchen" 
- megalakitja az egyéniségek ügáját, csupa hó
bortos festőMI, iróból és más csepürág6-népség4 

MJ, épittet nekik egy házat a patak mellett, Har· 
gndlban és ott hirdeti a szabad szerelmet, az egyé
niség jogát míndaddig, mig végre a gyiros egy 
alapos korával kigyógyítja leányát és azétug
rasztja a.z egész társaságot. 

Ezt a már sokszor megirt olcsó hatásu mesét 
a6gy" unalmas felvonáBon át huzza a szerz6. De 
nem büntetlenül. Az els6 felvonást még teljesen 
közömbösen fogadták, de a másodikban már hal
Jatszott a nem-tetszés, sőt a megbotránkozás hangja. 
Mi.kor az e gyík szerepl6 azt mondta : "Má.r kezd 
unalmas lenni nekem ez a ligau, a közönség gu· 
uyosa.n tapsolni és helyeselni kezdett. Majd mikor 
ugyanez a szerepM igy szólt : "V annak dolgok, 
amiket nem vesz be a gyomor•, az egész közön-
ség hangosan kiáltotta : 1 

·• 

- Bravó, brav:issimó ! " " ' 
"A bécsi erdc5t ;_ itt volt a bohémtanya 

meg kell kimélni az ilyen merénylatektól" 
- szavalt& később az egyik szerep16. 

- De a Burgtheatert is ! - kiáltották rá 
h·mgos felháborodással a nézök. Ilyen kedélyes 
}Jlenetek között folyt le a bemutató, a közönség 
iHandó közbeszólá.sainak, gunykiáltásainak kisé-
retében·. . ' ' · · ' " ·· · 

' ... Vigasztalásul e skandalum6rt, a Carltheater 
egy nj Strauss-operettat mutatott be. A Varázs
keringő szerzóje Didi cimet adta uj operettjének, 
malyhez a szöveget az ismert bécsi iró, Leon 
Viktor irta. Sardonnak egy régi darabjából, a 
Marquise-ből készült a szöveg. Didi, a kábá.ré-mü
vésznő bucsot vesz a deszkáktól és meggazda
godva a polgári életbe akar visszavonulni. Fran• 
ciaországban kastélyt vásárol, de szomszédai nom 
akarják befogadni .az előkelő körökbe. Didi erre 
egy letört herceget vásárol magá.nak, "férj ül veszi", 
do · megfogadtatja vele, hogy lemond minden 
férji jogairól. A darab vége természetesen az, 
hogy Didi megszareli a herceget és igazi felesége 
les.z neki. 

Ezt a mesét minden Citlet J~~lkül dolgozta át 
Leon és e rossz szöveg miatt a zone is szenved. 
Strauss Oszkár ugyu nem tagadta meg müvésze
tét és több zeneszámmal valósággal brillirozott, de 
azért nj operettje nem jelent haladást a V a.rázs
keringő után. A darab el6játéká.ban, a kabaré· 
jelenetben, még az igazi Strauss muzsikál : érzéssel, 
nagy teknikai müvészettel, kifejező, eredeti meló· 
diákkal, melyek nyilt szinen viharos tapsot arat
tak. A darab többi részében azonban uralkodóvá. 
lesz ~ta a szöveg cukrosvizes romantikája. Igaz, 
hogy ez a cukrosviz is pezsg6spoharban van szer
virozva és ha nem Strauss adja, minden kifogás 
nélkül tapsolunk is neki, da Strauss Oszkártól nem 
elégszik meg a bécsi müvészi közönség nehány 
kitünő operett-számmal, tőle egész és tükéletes 
munkát vár. 

A nagyközönség természetesen igy is tapssal 
és hódolattal fogadta az uj darabot.. Bizonyos, 
hogy sok előadást fog megérni, muzsikája hama
rosan népszerű lesz, - kottáit máris kapkodják 
Bécsben, -. de az igazi dicsóséget épugy nem 
hozta meg ez a premier Strauss Oszkárnak, mint 
a Fürstenkind nem szerezte a:tt meg Lebárnak. 
Bécs idei operett-slágorje még ~árat magára. 

-x. 

iRODALOM (S '110VESZET. 
, · A szinház müsora : 

Kedd: T r a v l a t a (A f.ó\'edt nl}), Ope a. Yvonne 
de Treville feUéptéYel. r A bérlet..•züuet.) 

Szerda : A l i l i o rn, ~>Zin.uii- B11m tató előadás. 
(A bérlet) 

Csütörtök : A lll i om, szinmü • B bérlet. • 
Péntek: L am lli e r m o ó ri L u c l a, opera. Yvonne 

de Trev11le fellé,.tevel. (B bérlet"ztinet) 
Szombat: A sz Ltl t á n. OtJerett Uj beta'lulással. 

(C bérlet.; 

• A Colbertson-hangverseny. Colbertson Sa
sának, a viiághirti fiatal hegedümiivésznek má· 
sodik aradi hang~ersenye, amelyet a Kerpel 
Izsó cég rendezett, szép számu közönséget von
zott. Ttlgnspi sikere semmivel sem maradt a 
két hét előtti mögött. U j számai épen ugy tet
szetteJr, mint a~ok, amelyeket akkor hallottunk 
a esak megerO::~itette a második hangverdny 
azt a meggyőződésünket, hogy Colbertson ma 
a világ egyik legnagyobb h'3gedümüvésze. Teg
napi hangversanyát egyedül, önálló zongard
számok nélkül j!\tszotta végig. ., 

, • Backhaus Vilmos, a világhirü zon~oramüvész 
bámulatra méltó játéKaról a külföldi s~jtó követke
zöképpen nyilat~ozik: Lipcse: d' Albert óta nem 
volt oly kizárótagoF, majdnem emberfölötti tö
kéletességgel és egyéniség kivtili müvészettel 
zongorázó müvész. M ü n eben : Backbaus egy 
tünemény, egy unikum, ki mint zongorista ve
télytárs nélkül áll. Drezda : Backbaus egy ha· 
talmas zenei tehetsé~, Mmulatosan képzett 
technikáva], egy tündöklő, teljesen zenei virtuóz. 
Bécs : Backhaus egyik azok közül, ki mindent 
tud, de csak a szépet, tet·mészete.st, páthos nél .. 
külit akarja. - Aradon november 28-án tnrtja 
haogver~enyét a Fehér Kere~zt oagytermébea, 
melyre jegyek k.ap.hatók ifj. Klein ~Iór könyv
keraskedésében. " 5793 

* Az Uránia szinház uj müsora. Hétfőn mu
tatta be a:& Un\nia szinhfl.r uj miisorát, a kö;. 
zönstg,nug-y tetszése mellett. A mi közönsé· 
günk e!ött ismeretlen me2.ögazda~ágot, a kávé
termelést mutatja be e~ a müsor. Valamennyien 
iszunk kávér, de vajmi kevesen tudjuk, hogy 
mi módon termelik ezt a világszerte kedvett 
növényt. Más1k érdekes képe az uj müsornak 
a felső Rtjna f-estői szép vidékéről készült 
nagyszerü mo~góf,~nykép. Csodálatosan szépt 
büt>ájos vidéK. vonul el szemeink előtt, mely· 
nek szépségeivel alig tudunll: betelni. A milso
ron szet~pel még pár napig a Bleriot buda
pesti, felszállásáról készült mozgófánykép is. 
Má.r mo»t is megemlitjükt hogy az Uránia 
szinház elOadásai november elsejétől délután öt 
órakor kezdődnek. 791 
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.- budapesti rulettbank •. 
·-' Az elzüllött földbirtokos. <: ~"l' ''!L 
·-·. , ·' " - -Tbirati tudósítás. · ' :' . 

. ·: ' i. :. ,, • : , 1• ~ • Arad, 'októbef 25, 

A fővárosi klubok és kaszinók mellett. 
Budapesten még egy egész csomó titkos kár
tyabarlang mültödik, ahol könnyelmü és bünös
embereknek alkalmuk van hazárd játékot üzni .. 
A fővárosi rendörség ma egy ilyen titkos kár-' 
tyabarlangot robbantott azét. A fényesen be-· 
rendezett játéktermeknek egy tönkrement föld
birtokos, Eöry Béla volt a tulajdonosa, akinek :; 
- mint budapesti tudósitónk jelenti, - régeb- · 
ben Aradmagyében voltak ingatlanai. 

Eöry elökel6 · familiából származik. Mint. 
földbirtokos annak idején •na.gylábon élt, sz&-, 

rette az asszonyt, a kártyát, a pezsgőt és ezek · 
a szenvedélyei csakhamar· a tönk szélére jut-, · 
tatták. Eöry néhány évvel azelőtt vagyona. : 
utolsó roncsait is tönkretette és - · mint min- .-. 
den ki, aki vidéken tönkremegy - 6 is Buda-·· 
pestre ment magának exiszteneiát teremteni, 
Budapesten megismerkedett egy Neumann Sán-· 
dor nevü bécsi illetőségű cfoglalkozás nélküli 
ügynökkel, akinek eMkel6 ismerősei voltak.' ' 

Neumann tanácsára Eöry sz Andrássy-ut 
37. számu házban, ahol a Terézvárosi Kaszinó.: ~ 

volt és ahol magánlakások is voltak, rulettban
kot rendezett be; A "kliensek" N eumann elö- · 
kel6 ismeretségének köréből állottak elő. Éjje· 
lenként nagy játékok folytak Eöry lakásán. : 
Félvilági hijlgyek, :képviFelők, · földbirtokosok,. · 
tisztviselök és ujságirók voltak ott. 

- Május havában a rulet1bank átköltözött az ' 
Andrássy-ut 38.· s~ámu házba, mert a 37. számu 
házat a PArisi Árubá?J épitkezésa folytán Je-: 
bontották. A rulettbank itt még fényesebben 
ment, miat a régi helyiségekben. Eöry három 
pazar, elegáns szobát rendezett be a hazárd
játék céljaira. Eöry r.nár annyira ment vakme-
röségében, hogy u ,.ügyfelekkel" nyilt leve-', 
lezőlapon· tudatta a laktisváltoz8st. Olyan kör· · 
levélszeröeo, ahogy a kereskedöknél az szoká-. 
sos. És épen ez volt a veszte. Egy ilyen leve
lezőlap Bcbön detektiv kezébe került, aki nyom
ban igyekezett a rulettbank tulajdonossal meg- · 
ismerkedni. - · "·" ' · ' , 

· ! A véletlen segitségére volt a ·detektivnek. 
1 

mert a minap egyik Andrássy-uti kávéházban. 
vidéki földbirtokosnak ·adva magát ki, sikerült 
megismerkednie Eöryvel ··és felvétette magát a r 
kliensek közé. Péntek este ment fel először a · 
detektiv a játékbarlangba. Ezután szombat és ·· 
~ap este. látogatta me• Eöryt és mindkét 
este .kisebb összegekben játszott is .. Vasárnap 
este már t.eljes , bizonyo,sságo1i szerzett . arró1,. 
hogy kik lil\togatják a játékbarlangot és mik 1 

folynak. .ott le éjszakáról, éjszakára. Schön je- , 
lentést tett az egész dologról Krecsányi detek-· .í 
tivfónöknek,, akit ma ., este több· detektivvel.". 
együtt sikerült becsempészni a játékházba. . "" 

i A termekben vigan folyt a .játék, , amikor:· r 
· egyszerre betoppantak a titkos rendőrök, , Isz.o-:,, 
nyu ribillió tilmadt erre; .. "t•~·. .,:,;·\,· _,,, ,~,. 1· ,._ -. 

. ~~-Itt a rendörség l 1 .,,1 ", Jr ,.: . , 

: ., ~ Elvagyunk árul V$. l , ~! ""~ .· , 
' ,.·- Meneküljön, aki tud!:...-.:- hangzott min.o:· , 

denfelől nagy összevisszaságban; , A j.átékosok. , 
felkapták pénzeiket és az. ajtók felé igyekeztek ... ") 
Természetesen .senki sem., .menekülhetett. •. A .. 
rendőrség egyenkóll'L folirta a jelenlevőket · s.. 
meginditotta ellenük az eljárá~t. . Krecsányi az. n1 

asztalon talált,·.170 .-koronát lefoglalta. . Neu-1·~:: 
mann SándorL tQlonckocsin .. szállitották el ·• t~ 
rendőrségre.!:; N::•n·.~,~·,,·;. ::.1;··, l' , :,l.~;"_, 
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- : , Szántó Izidor ellen. 
Klonda Péterné feljelentése. - Ujabb 

nyomozáaokr. 
...;. Az Aradi KlJzliJng tudósitójától. -

. , , , Arad, október 25 .. 

kereeked6 vagy - igazgató lenni, amikor is· 
koláid sincsenek hozzá. 

Szántó akkor nagyon megharagudott és 
boszuval fenyegette meg férjemet. Azt mon
dotta neki: 

- N agyon meg fogod te fizetni a hence· 
gé&edet. 

. ' Éa bizom btmne, hogy az ujabbi nyomo· 
zásnak meg lesz a maga pozitiv eredménye. 

Domokos vizsgálóbiró az ujabbi feljelen~ 

tás követkaztében most maga irányitja a nyo
mozást a Kl on du. gyilkosság ügyében. N ap-nap 
után maga elé idézi Szántó Izidort és vallatja. 
Szántó k6vetkezetesen tagad. Azt átlitja, 
hogy a gyilkossághoz semmi köze nincs, a 
g;yilkosság napján nem is volt Aradon. A 
vizsgálóbiró a közeli naf>okban Klondánét és a 
bejelentett tanukat fogja kihallgatni. 

. Megszöktetett diák. 

Négy évvel ezelőtt, január 31-én, fónyes 
nappal borzalmas gyilkosság történt Aradon a 
Boros Béni~téri Szelle-féle házban,. Fejszecsa~ 

piisokkal meggyilkolták Klonda Péteraradi pénz
ügynököl A gyilkost nem sikerült kézrekeri~ 
teni. Több egyént gyanusitattak a gyilkosság 
elkövetésével, de bizonyitékat egyik ellen sem 
sikerült szerezni, Az ügyben, --:-- amelynek ak
tá.it azóta már belepte a por, - most érdekes 
fordulat tört6nt. Klonda özvegye feljelentést 
adott be az 8l'adi rondőrséghez, amelyben a 
gyilkosság elkövetésével Szántó Izidort, a 

~ Hitelbank letartóztatott vezérigazgatóját gya
nusitja meg. Domokos vizsgálóbiró most ebben 

Egy ur.asszony panasza. 
Fővárosi tudósitónktól. az irányban nyomoz. · , . 

, Az Aradi Közlöny munkatársa ma dé1- . 
után beszélgetést folytatott özv~gy Ktond11 P~
ternével, aki a feljelent{)sre nézve ezeket mon
dotta: 

~b 

- N ek em kezdettól fogva az volt , a gya
num,. hogy a férjemet csak· Szántó lddor gyil
kolhatta meg, vagy legalább is · része volt a 
gyilkesságban. Okom volt erre a feltevésre ép&n 
elég, de bizonyítékokat nem sikerült. beszerez
nem. Amikor most a öyá.ron a Szántó-féle pa
namtík napvilágra kerültek és a , vizsgálat a 
maga meztelenséJéhen mutatta be Szántó Izi
dort, ez a meggyőződésem csak mindjobban 
megerősödött. Elhatároztam, hogy az ügyet el
aludni nem hagyom .és két kisgy&rmekem aty
jának gyilkosáll bo.szut fogok állni. 

Arad, októlter 25. 

Egy banktisztviselö felesége e héten elpa
na!;zolta a budapesti f~kapitányságon, hogy 
Lajos nevü, tizenhárom óves fiát, aki a gimná· 
zium harmadik osztályába járt, egy Fenyő 
Ilona nevü leány megszöktette. A kaland hős
nője ez év szeptember tizenötödikéig nevelönö 
v-olt F. Mihályékná1, ahol két leánygyermek 
t1mitását látta el. Szeptember első napjaiban a 
banktisztviselö felesége észrevette, hogy a ne
velönö külöoös vonzalommal viseltetik Lajos 
fia iré.nt. Eleintén ugy gondolta, hogy tévedés 
'Van a dologban, de utóbb, amikor vallatóra 
fogta fiát, a kis gimnázista elárulta, hogy 
Ilona kisasszony feltünO módon kedveskedik 
n~ki. 

""....""" r· Körülbelül három hónappal' eze!Gtt megje- . Az uriasszony ugy vélt segiteni a bajon, 
hogy Fenyő Ilonát rövidesen eltá.volitotta a 
háztól. Lajos fiát pedig óva intette, nebo~y 
szóba álljon az elbocsátott kisasszonynyaL Az 
anyai tanács nem sokat használt. F. Lajos csü
törtök reggel eltávozott hazulról, azzal, hogy 
iskolába megy és kétségbeesett szüleí azóta 
hiába várják haza lakásukra gyermeküket. 

' 

lentem a bűnügyi rendörség · vezetőjénél és kér
tem férjem gyHkoesága ügyében a további nyo
mozás elrendelését. Megmondottam egyben, 
hogy Szántó Izidor ellen irányul a gyanum. 
A gyilkosság elkövetése egyedül Szántó Izidor
nak lllhatott érdekében. Ennek magyará2ata a 
következ6: •' ~~} ,, . e ' ' .• ' 

Férjem volt sz, aki a Hitelbankot kezde
ményezte és megalapította. Ő lett volna az 
intézet vezérigazgatója, mig Szántó Izidort a 
közgyülés titkárrá választotta meg. A.z intézet 
1005. február 2·án nyilt meg,- a gyilkosság 
pedig három nappal. azelőtt, január 31-én 
történt. Szántó Izidor ádáz ellenséges viszony
ban élt férjemmel u igazgatói állás miatt, a 
melyet ő akart magához ragadni. Ha figye
lembe vesszük azt, hogy Szántó az igazgatói 
állásra tört és hogy természeténél fogval nagy
ravágyó terveinek elérősánél nem ismert aka
dó.lyokat, lehetetlen összefüggést, nem találni a 
két -eset között. . . ,. 

De tanukat is jelentettem be a vizsgáló
birónál. Bejelentettem Koador.osi ·imre épite
mester, jelenleg 2zegedi lakost, Szelle József· 
nót és egy Károly nev ü pincért, ·aki a gyil
kosság idejében· a "Japán" 'kávéházban volt 
alkalmazva. Kondorasi mint részvényes igazol
hatja azt a feszült visz~myt és élet~balál harcot, 
amit SzántG folytatott a férjemmel az igazgatói 
állás miatt. Nehány nappal a gyilkosság elött 

Az iskolában azt az értesitést kapták, hogy 
a fru csütörtökön délelőtt nem volt .az előadá
son. V alószinü, hogy Fenyő Ilona, - aki 
tudta, mely uton jár iskolába a kis diák, -
megleste az utcán és megszöktette. A nevelönö 
az Aggteleki-utcában lévO Deák-szállóban bé
relt lakást, mikor állásából kitették. Utoljára 
szerdáról csiitörtökre virrada éjszaka aludt a 
fogadóban. Csütörtökön, távozása ellltt, kiti
zette számláját, a podgyászát pedig 8 keleti 
pályaudvarra vitette azzal, hogy FenylS néven 
helyezzék el a ruhatárban. '· 

A vizsgálat során azonban még azt sem 
sikerült megállapit!lni, vajjon a leány elut •zott~e 
a f6városb6l kis lovagjával, vagy itt rejtőzik-e 
valahol Budapesten ? 

A szomornan érdekes regény hősnlSje ala
csony,· 8QVány, sápadt arcu, szöke, harminc éves 
hajadon, akinek különösebb ismertető jele, hogy 

. a két metfizöfoga aranyból készült. 
Egyelőre· a detektivek keresik. 

-Y ···' .. , MULATSÁGOK • .'. ' 
fériem elkeseredve igy szólt hozzám: . ( =) A zádorlaki uri társaság 8 zádorlaki ön-

. - Anya, nem is képzeled milyen ellensé- kéntes tüzolt(i.egyesület felszerelési. alapja ja
gem most nekem ez a Szántó,, mert vezérigaz- vára báró Nopesa Elekné uradalmi· ujonnan 
gatónak váJasztottak meg. ' 1 . felépitett .Fehér Kereszt"·hez címzett vendéglője 

A pincér igazolni fogja, ·hogy mÜror a megnyitásával és· felavatásával egybekapcsolva 
kávéházban vitatkoztak, férjem ~zzel vágott Zádoriakon november· 6-ikán· ártkörű tánemu-
vissza a dühös Szántóoak:'d·, . ~ . . , latságot rendez. . ·P· · ' 

. .., 7"":' Hogy akarsz te, ;:-:-., 'aki C!sak 'egy vas- , 
1 

. ,,.,._... __ _ 
J • ~: 
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Hunyadi János, 
der ungarische Weltchampion. 

Az izomsdnházak kulillsxatttkaibol. 

(Fővárosi levél.) 

Ma már mindenki gyanus a közönségnek, aki 
birkózik. A cirkus-zok manége függönyénél ott les
kelődik a gyanusitás, ami igen gyakran érdemes 
embereket is kikezd, mint a mi kitünő olimpiai vi
lágbajnokunk minapi esete mutatja .. 

A mostani eset alkalmából a harmadévi és 
osakugyan üzleti alapon rendezett birokverseny 
egyik érdekes kulisszatitkát moodotta el az akkori 
versenyek egyik beavatottja. Azt a harmadévi 
truppot a "legyőzhetetlen" L uri ch szervezte, fi
zette és gyürte a földhöz. Ó volt a direktor, aki 
természetesen magának foglalta le a hősszerepet, 

de hogy értette a dolgát, azt ez a kis leleplezés 
bizonyitja legjobban. 

Lurich mester egy napon meghivta e kolisz
szatitok elmondóját, hogy vezesse el a dunai ga
bonabajók kiköUijéhez. Odaérve, szemlét tartott a 
zsákhordók között s végill kiválasztott közülök 
egy tagbaszakadt magyart, 'valami Kovács Ist
ván nevüt. 

- :Mennyi napidija 
munká.stól. 

- Hat korona. 

van? kérdezte a 

- Én adok magá~ak tizenötöt, monda.lta a 
tolmácscsal az izomszinjáték vá.llalkozója 6s mind· 
járt ötven korona elöleget adott a magyarnak. 

Egy hét mulva, mely idő alatt Pitlasinszky 
bevezette a munká.st a birkózás rejtelmeibe: igy 
szólt Luricb meater az ujsá.giróhoz : 

- Csináljon egy tiviratot a helsingforsi 
.Aftenblated hez. 

- ~linek? 

· · - A misik trnppom ott dolgozik most és 
magyar ohampiont akarok küldeni nekik. Ugy 
tudom, hogy a magyarokat azeretik ott. De vá.f.. 
jon, valami jó magyar nevet kellene adni ennek a 
Kovácsnak. 

- Hiszen ez pompás név l 

· .- Ah, dehogy. Olyant, amit ismernek ••• 
Megvan ... Irja kérem: Hunyadi János, un· 
garischer W eltchampion. 

- Az lehetetlen. 
' - Ugyan kérem, mit haragszik érte ? Hi

IZen valami keserüvizet hivnak igy. 
'· - Dehogy is keserüvizet. 

ungariaeher Held. 

- Desto besser l 

Hunyadi war ein 

És elment a távirat az Aftenblatednek, hogy 
Hunyadi János, a legyőzhetetlen magyar világ
ehampion, provoká.lja az összes bolsingforsi bir
kozókat, kiHönösen az oroszokat, akiket össze
akar türnL 

j ~ , Az ujsá.giró, aki tanuja volt a champion-gyár
tásnak, hozzá tettcr az érdekes leleplezéshez, hogy 
azt sem tudta . meggátolni, hogy a Hunyadi 
János mesterról Budapesten készittetett plaká
tokat el ne küldj ék. Ez a kép a magyar . világ
ohampiont gatyásan, szürösen, lobogó ingujjal, 
árvalányhajas süvegben ábrázolta. És a jó ki
váncsi tömegek két héten át majd azétszedték az 
aréná.t, ahol a gyárilag előállitott Hunyadi János 
egymásután va.gdosta földhöz a tüzet okádó vasgyu
rókat, napi tizenöt korona ellenében. 

-~---------------------------------
TANÜGY. 

, (-) Igazgatói megerösités. A vallás- és köz
oktatásügyi .miniszter Krause Brunót, az uj
aradi kereskedelmi . tanonoisko1ában igazgató
tanitói áfkalmazásában megerösitette . 
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HIR EK. 
Katonatiszti affér Losoncon. 

Távirati tudósitás. 

Arad, október as. 
Losoncon tegnap katonai botrány 

történt. Egy ittas katonatiszt berontott 
egy kávéház különszobájába és a bé
késen ott ülő társaságat terrorizálta, 
majd előrántotta töltött revolverét és 

. ráfogta a társaság egyik tagjára. A 
véront~snak azonban sikerült elejét . 
venni, mert a társaság másik tagja még 
idején kicsavarta a százados kezéből 
a re vol vert. 

Az esetról a következő tudósitá
sunk számol be : 

; Losonc városában este 10 óra tájban bé· 
késen borozgatott a "Fmke" kávéház külön 
azobájában egy társaság, melynek tagjai voltak 
Klein Izidor dr. ügyvéd, Zacbár Géza dr. ügy
védjelölt, Gárdonyi Alfréd hirlapiró és Her
czegh Jen6 a "Losonc és Vidéke" Aradon is 
jól ismert szerkesztOje. Hirtelen felcsapódott a 
külön szoba ajtaja és egy dult arcu katonatiszt 
jelent meg a küszöbön. 

- Én Riss honvédszázades vagyok, -
szólalt meg a katonatiszt. - Kicsodák maguk? 

Az ittas katonatiszt kérdésére a társaság 
nem adott feleletet, mire ez éktelen dühbe jött: 

- Majd elbánok én magukkali - rivalta 
magából kikelve és revolvert rántva eló azt 
Herczegh Jenó bomlokának szegezte. A hir 
lapiró azonban nem vesztette el lélekjelenlétét 
és levetette magát a földre ; ugyanekkor Klein 
dr. rárontott a századosra és kicsavarta kezéMJ 
a pisztolyt. 

Kiss századoRt az éj folyamán átadták a 
helyőrség parancsnokságának. A hivatalos el
járás megindult. Herczegh távirati feljelentést 
tett a honvédelmi miniszternél. 

- Kossuth Ferenc beteg. Budapesti tudósí
tónk jelenti : Kossuth Ferenc kereskedelmi mi
niszter betegen fekszik Gresham-palotai laká
sán. A minisztert ismét régi csuzos baja dön
tötte ágyba. Szombaton este mé,;r résztvett a 
török küldöttség tiszteletére adott lakomán, de 
már ott rosszul érezte magát. Éjjeli állapota 
annyira ross'&abbodott, hogy te&"nap reggel már 
nem tudott eredeti tervéhez képest Soltra 
utazni. Müller Kálmán báró, akit a beteghez 
hivtak, föltétlen nyugalmat ajánlott, bár a be
tegség ezuttal csak könnyebb természetü. 

- Az aradi román püspök támadói. 
Tudvalévő, hogy Pap I. János aradi 

·román püspök ellen· a nagyszebeni 
egyházkerület közgyülésén erős tá
madást intéztek, mert megjelent az 
aradi Kossuth ·Bzobor leleplezési ün
nepélyén. Mint most kiderült, Pap 
János nem hagyta szó nélkül ezeket 
a támadásokat. Amikor előtte megje
lent egy küldöttség, hogy a közgyü
lés rosszaló határozatát vele tudas
sák, ő ezeket mondta Vlád Aurélnak: 

- N em veszem át a határozatot, 
mert a közgyülést nem tartom illeté
kesnek, hogy ebben 8 kérdésben itél
kezzék fölöttem. A határozatot az én 
meghallgatásom nélkül hozták és igy 
nem is lehet az szabályszerü. 

VJád erre ezt felelte: 
- Lehet, hogy nem szabályszerü 

ez a határozat, de kétségtelen, hogy 8 
román nép véleményét fejezi ki. Saj
náljuk, hogy ez megtörtént, de ne
künk kötelességünk volt a megro-

- ' 
·"' 

ARADI KÖZLÖNY. 

vást kimondani és azt önnek tudo~ 
mására adni. 

- Tudom, hogy kik az ellenem 
inditott bajsza szervezói - mondta 
Pap - s tudom, hogy akik ezt a ha
tározatot ellenem hozták, azok csak vak 
eszközök az én ellenségeim kezében. 

- A f'tlggetlenségi kör városatya jelölése. 
Az aradi függetlenségi kör értekezletet tartott 
vasárnap délelőtt a 888-as vendéglőben, hogy 
jelölteket állítson a megüresedett városatyai 
helyekre. Az értekezletet Nagy Kálmán elnök 
nyitotta meg. Barabás Béla, Mülek Lajos és 
V értes Dezső felszólalása után N agy Kálmán 
a II. kerületbe Szántay Lajost és Schwarcz 
Zsigát ajánlotta. A III. kerületi jelöltségre vo· 
natkozólag Zima Ttbor ajánlja, hogy a kör ne 
jelöljön senkit, bizzák azt a kerületi értekez· 
letekre. Mülek pártolta Zima indítványát, mig 
Szudy Elemér ellenezte azt. Mülek, Nagy Kál
mán, Hőnig Ottó, Schwarcz Zsiga felszólalása 
után az elnök kimondta a határozatot, hogy a 
kör a II. kerület polgárságának Szántay Lajost 
és 8Dhwarcz Zsigát ajánlja, mig a ru. kerület 
maga határozza meg jelöltjét. 

- RendjelviseJási engedély. A hivatalos lap 
mai száma közli: Ó császári és apostoli királyi 
felsége méltóztatott a le~kegyelmesebben meg
engedni, hogy bélafalvi Fekete Miklés, a 34. 
gyalogdandár parancsnoka, a spanyol királyi 
katonai éraernrend 3. osztál} át és a bolgár ki
rályi katonai érdemrend nagy tiszti keresztjét 
elfogadhassa és viselhesse. 

- A városi pénzOgyi bizottság Dlése. Ma tár
gyalta a városi pénzügyi bizottság a hosszu 
halogatás után elkészült zárószámadást, melyet 
elfogadásra aján] a közgyülésnek. A bemuta
tatt elszámolás s1.erint nyolcvanötezer korona 
pénztári felesleg mutatkozik, melyet függő köl
esönök rendezésére akar felhasználni a tanács. 
A bizottság azt javasolja továbbá, hogy a vá
ros ugyanazon pénzintézeteknél helyezze el ka
matoztatásra a tökéit, melyeket tavaly erre a 
közgyiilés kijelölt. Ezek : az Aradi elsO, Arad
megyei-, .Aradcsanádi·, Polgári takarékpénz
tárak, Ipar- és Népbank-, Viktoria- és Közpenti 
takarékpénztár. 

- Az elemi iskolák bezárása. Az 
Aradi Közlöny vasárnapi számában 
rámutatott arra, hogy a difteritisz jár
vány az iskolákban is szedi áldoza
tait és figyelmeztette a hatóságat az 
iskolák bezárásának szükségességére. 
Ma a főorvos ilyen értelemben elő
terjesztést tett a polgármesternek. Je
lentette, hogy e hónapban 46 difte
ritisz esetról van az orvosi hivatal
nak tudomása és ezek közül 28 a 
különbözó iskolákat látogató tanulókra 
esik. A polgármester ezek alapján 
meghagyta az összes iskolák igazga
tóinak, hogy további intézkedésig az 
előadásokat szüntessék be. A rende
let holnap lép életbe. 

- Ajándék a Kossulli-szobor alkotóinak. A& 
aradi Kossuth asztaltársaság ma este tartott 
ülésén elhatározta, hogy Pongrácz Szigfried és 
Margó Ede azobrászmüvészeknek, as aradi 
Kossuth-uobor megalkotóinak ötezer koronát 
ad ajándékba a kikötött összegen felül. Az öt
ezer koronát már a napokban átadják a müvé
szeknek:. ama rendkivüli buzgalomért, melylyel 
a hatalmas mü alkotáBán fáradoztak. Sajnála
tát fejezte ki a társaság, hogy az aradi Ferrer 
ünnepélyen nem képviselhet1e magát. mert a 
meghivást későn .kapta kézhez. Végül bizottságot 
küldtek ki, amely a társaság érdemes titkárának', 
Scltwartz Zsigmond.aak városi k6p'fisel0Té való 
megválasztatása érdekében agitáoiót fejt ki, 
hogy a választás minél impoza\nsabb legyen. 

1909. október 2 ·. - · 

- A tisztviselők fizetésenek rendezése. Ma 
délután a szenew 'bizottság tartott ülést, bo~y 
a polgármester által készitett fizetésrendezési ter· 
vezettel foglalkozzék. A bi&ottság tagjai között 
igen jelentős nézetkülönbségek, , werültek fel a 
rendezés lényegére, az osztályba és fokozotokba 
sorolásra vonatkozólag. Malek Lajos dr. kije
lentette, hogy az osztályozásnak nem barátja, 
mert az komplikálja a kérdést és azt ajánlotta, 
hogy a jelenleg szolgálók: helyzetén azzal ja
vitsom a város, hogy · percentualis fizetéseme
lésben részesitsa őket s lakbérüket megfelelőleg 
rendezze. A jövőre vonatkozólag elfogadja a 
tervezetet, ha abban határozottan kimondják,. 
hogy a fizetésre és nyugdíjigényre megszerzett 
jogek nem csorbithatók, a korpótlék valamely 
osztály elsO fokozatában eltöltött öt év után 
eeedékes B ha valaki magasabb fizetési osz. 
tályba kerül és ez által fizetése kisebb mint 
előbb volt a korpótlék hozzászámitásával, mind
addig élvezi a korp6tlékot, mig illetménye oly 
magasságot nem ér el, mint az előbbi osztály
ban korpótlékkal összesitett törzsfizetélil. Bara~ 
bás Béla szintén két részre óhajtja osztani a 
rendezést. Pereentuális emelést a jelenleg al
kalmazottaknak, a végleges rendezést pedig 
késObbre halasztaná, de mindenesetre megkér
dezendOnek tartja Talamennyi tisztviselőt, mart 
több szem többet lát. Hosszabb vita után elfo
gadta a bizottság tárgyalás alapjául a polgár
mester tervezetét, különösen $gatbmáry János 
érrelései következtében, aki a va&\ltasok fizetéa
rendezésének késleltető okát tárta fel. Ott is· 
mindenki készitett javaslatot, malyeket végül 
el kellett vetni és megcsinálták ugy mint azt a 

l 

szóban forgó javaslat is tervezi: osztályokba 
és fokozatokba osztással. MiJlek dr. azt indit- · 
ványozta, hogy ne tárgyalják a szerdai köz
gyülésen a költségvetést és fizeté,srendezést, 
mert erre a közgyülásnak nem lesz ideje. Efe- "':'---...,. 
lett azonban a bizottság nem döntött s azért · 
Mülek:. dr. a közgyűlésen fog ily értelemben 
felszólalni. Ezután részleteiben is elfogadták a 
javaslatot, tekin,etbe véve a sérelmeiket han- ' 
goztató tisztriselők bead ványait. 

- Eljegyzés. Bala884 József, a Szeged és 
Vidéke f~letös szerkesztöje elj gyezte Milkó 
Er3sikét, Milkó Henrik. szegedi fak.ereskedő; tör
vényhatósági bizottsági tag leányát. (Minden 
külön értesités helyett). 

- Kell Manó cég ajánlja csipke és szal- , 
Jag különlegességeit. Telefon szám 673. 131 . 

- Házasulandók figyeimét felhivjuk · 
Bruckaer Lipót dus választéka butorraktá- · 
rára. - Neuman-palota. 8"!01 · 

- Nö "8 repDiögépen. Páriaból jelentik ; 
Tegnap próbálkozott meg eltss;~;!)r a repüléssel 
egy asszony. A. merész vállaliLozét De la Roche 
bárónénak hi~ják, aki a mourmeloni térségen 
szállott fel e~ Voisin-gépen. A térséget há,
romszor röpülte be és összesen hat kilómátert 
tett meg. 

- Gyilkosság és &ngyilkosság. Elekről je
lenti tudósitónk: Vásárhelyi Dezaő f~ldbirto
kos lőkösházi pusztáján ma gyilkosság tör
tént Piroslea Antal és Szántó István munká
sok egyiitt iddogáltak a korcsmában, miközben 
Talami csekélység miatt összeszólalkoztak. Egy- ' 
ezerre Szántó kiment az udvarra. ahová Pi
roska is követte. Piroska minden el6zmény nél- •. 
kül kést rántott el 6 csizmaszárából és azzal há- '· 
tulról leszurta Szántót. A szerenceétlen egy or- · 
ditással összeesett és pár pero mulva meghalt. 
.Miltor Piroska látta tettének köTetkezményét, 
megijedt, elszaladt a koroemából és az Aradra 
Yezető országuton egy fára felakasztotta ma~ 
gát Mire észre~ették:, halott Tolt 

- Doktorri avatás. Verzár Gyula aradi 
orvostanhillgatót a uudapesti tudományegye
temen orvos·do.ktorrá aTatták. 
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- Nagy hajószerencsétlensé!J. Galac
ból jelentik : .a remii kikötő állomás 
mellett tegnap nagy hajószerencsét-

"",. lenség történt, amelynek huszonegy 
em berélet esett áldozatul. A Galac
ból Remibe induló "F." nevü hajó 
Reminél beleütközött az vdesszából 
Gaiacha haladó "Rusz"' nevü személy
szállitó gőzös be. Az "F." hatalmas 
léket kapott és elmerült. Husz mat
róz és Dimitriu hajóskapitány a Du
nában lelte halálát. A katasztrófát a 
"Rusz" személyzetének vig,yázatlan· 
sága okozta, amely a szembejövő hajó 
jelzését nem vette figyelembe. Fanko
nov a "Rusz" kapitánya az összeüt
közéskor nem volt a helyén, a z étte
remben időzött és he1yette .Alexei má
sodtiszt állt a hídon, aki nem i·rt~tte 
meg a szemközt jövő hajó jelzését. 

... Az utolsó pillanatban vészjelet Rda
, tott, mire Pankonov kapitány felsie

tett a fedélzetre, de a katasztrófátmár 
nem tudta megakadályozni. 

- Lopás a brádi aranybányában. E hó 22·r6l 
23~ra viradó éjjel eddig ismeretlen tettesek be
hatoltak a 12 apostol aranybányatársulat egyik 
bányájába, a honnan nagyobb menny:!ségü 
arany ércet, 15 klgrm aluminiumot és ktfrölbe
lül 800-400 drb. gyutacsot 1op1ak. , ·A bányát 

-~ ·azután a beépített sinekből álló vasrács egyik 
pillérének átförészelésével elhagyták. A csend
örség erélyesen nyomoz. A bányatársulat 50 
korona jutalmat tiifött ki annalrt ki a tetteseket 
kinyomozza. · 

- Csak egy virágszálat. A mi ősi magye
házunkban ahova leerkezik kilenc miniszterium, 
nyolcvanhat társWrvényhatóság, ezer falu csípp
esup és nagy csup ügye, ahol az akta gyári meny
nyiségbwl ~~szül a vármegye kurilis nyelvén, a 

~A' közoktatás- nomenklaturájának szabványain: 
· azon ősi helyen ebben a napokban egypoetikus 

és minket megindító rendelet született. Az alis
pán adta ki ezt a rendeletet a megye vala
mennyi főszolgabirájához s jeligéje: csak egy 
"Virágszálat! A~ mondja az tslíspáni rendelet, 
hogy nemsokára virágokkal lesz ékes a temető 

• s ba a kegyelet csak egy virágszállal köt ke
vesebbet a szeretet, a kegyelet koszorujába és 
ha csak egy mécsessel kevesebb fog égni a 
sirokon, ha ezt a mécsesnek, ba ennek a virág
szálnak árát föl~iánljd.k a tüdőbetegeknek: ak· 
kor száz meg száz ember! élet halódó mécse 
pislog föl ujra irgalmuk nyomán. Ezt mondja 
a mi varmegyénk al ispánja. egy a főszolgabiráke 
hoz intl'zett rendeletében. Mondja ezt alispá
nunk a belügyminiszter bivé szózatára. Mondja 
ezt a szegénysorsu tüdőbetRgek érdekében. A 
kérelem végig fog hangzani megyénken! Már 
balljuk is itt-ott, hogy az alispa.ni rendelet nagy 
viaszhangot keltett. A szegénysorsu tüdőbete
gekért buzgó József Szanatórium Egyesület 
száz gyüj őtáskánál többet küldött várme
gyénkbe. Ezeket a táskákat a főszolgabiró urak 
kérelmére irgalmas szivü uri hölgyek veszik 
kezükbe, sok megyebeli községünkben a köz. 
~égi előljáróság fog gyüjteni ~se hó 30·á~ meg-

~ mdul vármegyenkben, valammt a többt vár
megyében is országszerte a gyűjtés, hogy össze
gyüJtsük több száz tiidőbetegnek gyógyiLtatá· 
sára a szükséges összeget. Mert tudnunk. kell, 
hogy az országos gyűjtés eredményét, m"'lyből 
a mi vármegyénk oly lelkesen kiveszi részét, 
arra fordítják, hogy több gyermekes apák és 
anyák esdeklő kérését hallgatják meg és föl
veszik őket a József Szanatóriumba, ezenkiTiil 
sz országos gyűjtés egy része az uj, az Auguszta 
Szanatórium épitésére fog szolgálni. Ezeket tud
ván kinek szivében ne keltene viaszhangot az 
egyesiilet esdeklő kérése: csak egy virágszálat1 
Kériink minden embert, váltsa meg ezt a szent 
vámot nemzete dicsőségére, özngyek, árvák, 
ilgyetogyottalr könnyeinek fölszáritására. Csak 
egy virágszálat! Aradon Mülek Lajoiné urnő 

/ yállalkozott az irgalmasság, az emberszeretet 
munkájára. Költsék föl a smvekben a szállást, 
az irgalmat. ,(Jsak egy virágszálat a aegény-
..aorsu tüdőbetegek megmentésére. .,. 

!-RADI KÖZLÖNiT. 9 
--~--------~~-------------------------- Letartóztatott ügyvéd. N agyvárad-

ról jelentik: Roxin György dr. nagy
váradi ügyvédet tudvalevőleg hóna
pokkal ezelőtt aktalopás miatt letar
tóztatták, de aztán nagyobb kaució 
ellenében szabadon engedték. A vizs
gálóbiró ma több rendbeli sikkasz
tásért Roxint ismét letartóztatta. 

- Uj orvosdoktor. Raisz Sándor ervos
szigorlót, Rfiisz Miksa dr. orosházi fOorvos fiát 
a oBpokban avatták orvosdoktorrá a budapesti 
tudományegyetemen. 

- Vérhas járvány. Brádról irják nekiink : 
Brádon és környékén nagy vérhas j árTány van. 
de különösen Valeabrádon a hol majd m:nden 
házban van 1-2 beteg s naponta több halálo
zás fordul elő. A hatoság minden óvintézkedést 
megtett a veszélyes járvány tovább terjedésfr
nek meggátlására, amely azonban nemsokat 
használ, mert a községek lakossága nem kö
veti azt. Va1eabrádon szórványosan tifusz be
tegedés is fordult elő. 

- Betörés Königsegg gróf magtárába. Tudósi
tóak jelenti : 23-án éjjel vakmerő betörést kisé
reltek meg ismeretlen tettesek Taucon. K6-
nigsegg gróf magtárát Wrték fel s onnan mint
egy 40 mm. buzát hordtak ki. Már éppen sze
kerekre akarták rakni a rabolt buzát, mikor az 
éjjeli örök munkájukban megzavarták. A rab
lók elmenekültek. A csendörség erélyesen nyG
moz utánuk. 

· ....- Cigányok rablótámadása. A paulisi or
száguton ma vakmerő rablótiÚila.dás történt. 
Minku János gazdálkodó Paulisról kocsin igye
kezett hazajutni Szabadhelyre. Utközben kóbor 
cigányok támadták meg és ki akarták rabolni. 
Minku védekezett a támadás ellen, mire a ei· 
gányok ~ssze-vissza verték a testét é8 eJfu. 
tottak. A csendörség szigoru nyomozást inditott 
a tettesek kézrekeritésére. Minku sérülései su
lyosak. 

· - Betörök a Turay csárdában. A szombat
ról vasárnapra virradó éjjel eddig ismeretlen 
tettesek betörték a Turay csárda utra nyiló ab
lakit és azon át behatolva 2400 koronát ellop
tak. A gáji rendlírség meginditotta a nyo
mozást. ·····- · -

- -Születéselc, halálozások és házasságok. Az 
aradi anyakönyri hivatalban október 24. és 2ö-en a 
követkazó születéseket és halálozásokat jelentették 
be és házasságokat kötötték: Szaletett : Rácz 
Sándor lakatos segédnek Mária nevü leánya, 
Schweigert Péter adóhivatali főtiszt nona neTü 
leánya, Goldscft.midt Miksa kereskedőnek Aranka 
nevü leánya, Hegedüs János cipészsegédnek Mar
git nevü leánya, M.arián Gyula &sztalossegédnek 
.Jenő 11.evü fia, Kardos Mór könYTeMnek György 
nevü fia, Farkas József fogházőrnek József nevü 
fia, Mitykó GnsztáT gépésznek Gusztáv nevU. fia. 
Megbalt: özv. Öcsödi Istvánné 77 éTes nap
számosnő, Káldori Ignác 7 4 éves magá.nzó, Petró 
Mih&ly 49 ~ves napszámos, Olá.h Róza 7 éves 
leá.ny, özv. Risovszky Józsefné 73 éves magánzénő. 
Házasságot kötött : Sándor Károly géplakatos 
Polgár Juliannbal, Winterkom Lőrinc bognár 
Burai Tion&vai, Knnerth Mátyás lakatos Hnber Te
rézzel, Fischer Ferenc má.zoló Lenart Idával, Szé
kely Mibály géplakatos Baranyi J uliinná val, Péter 
Móses fürészgyá.rtulajdonos Benkő Tionával, Si
mandán Tódor bérkocsitulajdonos Kovács Rozá
liával. 

- Kossak csász. és kir. udv. és kamara 
fényképész müterme. W eitzer Jánoe-utca 3. sz. 
Telefon 657. 2811 
· - Perzsa szönyegraktáramat a Nenman-pa-

lotában Széchényi-utcai oldalon megnyitottam. 
Szives pártfogást kérek. Tisztelettel Schwarcz 
Zaigmond. , . 3811 

- filanyasszonyi kelengyék szolid, szakantott 
kintelben legelőnyösebben beuere.zhetők Heim J. 
cégnél Arad, gróf Nádasdy palota, Szabadság· 
tér 20. ._ ,: , -. 8407 

- Szabó féle pármai ibolya szappan a szap
panak ideálja. Rendkívill keltames illata s bór
puhitó üdítő hatása olyan, hogy egyetlen kül
földi szappan sem verst-nyezhet vele. Ha iga
zán finom szappannal akar mosdani, felesleges, 
hegy drága külföldi szappant veeyen. Egy da
rab 70 fBI., 8 drb. 2 kor. Késziti Szabó Béla 
pipere- szappan~áros Miskolcon. Kapható Ara
don Vojtek és Weisz, Hánzu Nesztor és He-
gediis Gyula cégeknél. 59!5 

- Francia likörök legbiztosabb készitésére, 
- házilag - a likőr aroma l üveg 60 fillér 
Vojtek és W eisznál. 17 

' ;' 4, at.Q6 .... - mt .. .."..... ... 

SALVATOR 

A házbérnzsorás. · 
Vitriol marénylet a Royal kávéházbaA. 

Távirati tudósitás. 

Arad, október 25. 

A budapesti Royal kávéház ma délután 
három órakor nagy botrány szinhelye volt. 
Renner Vilmos budapesti báztulaidonost, akf~ 
nek több háza van és körülbelül husz házat 
béreJt - egyik lakója, Moskovics János eser
nyőkészítő a kávéházban megtámadta és vit-
riollal leontötte. ! : 

Renner fiSvárosszerte nagy házbéruzsorás 
hirében áll. Leginkább kis, egyszobás lakások 
Yannak házaiban, amelyekért rendkivül magas 
bérösszegeket szed. A házbért folyton srófolja, 
ugy hogy az összes lakói el vannak ellene ke
seredve. Moskovics házbérét báromnegyed 
éven keresztül folyton emelte minden ne
gyedben és most :aovember hó l-én is emelni 
akarta. Moskovics, amikor a házmestertOl ért,e
sült a háziur szándékáról, elment Rennerhez, 
könyörgött neki, ne tegye szerencsétlenné és 
ne dobja az utcára kilenc gyermekával 
együtt. Renner hajthatatlan maradt és kijelen
tette, hogy "stájgerolní• fog. 

Moskovics erre haragjában elhatározta, 
hogy boszut áll a háziuron. Ma délután meg
jelent a Royal kávéházban, ahová Renner ebéd 
után járni szokott. Ott ujból kérlelni kezdette 
a háziurat, majd míkor az elutasító választ , 
adott, heves szóváltás történt közöttük. Egy
szerre, amikor már az egész kávéházi személy
zet és vendégek oda sereglettek, Moskovice egy 
üveget rántott elO zsebéből és még mielőtt va
laki megakadályozhatta volna szándékában, az 
abban levő vitriolt Renner arcába öntötte. 

Bennerhez azonnal orvost hivattak, aki 
gondoskodott róla, hogy mesier-uttai lakására 
vigyék a megsérült embert. Renner arca telje
sen összeégett és valószinüleg meg fog 
vakulni. 

. EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Tisztujitó közgyOiés. Az aradi Székely 

Otthonnak tisztujiió közgyülésa volt, me1yen 
einökké ismét dr. Bedő Árpádot, alelnökké : 
Végh István és Szép Jánost, igazgatóvá Bor 
Imrét. titká.rrá SzeghO Ern~t, pénztárossá Ja
k.abify Istvánt, ellenőrré Farkas Ákost, főjegy
z6vé Buda Elemért, ügy~sszé dr. Barabás Béla 
országos képTiseltit, jegyzővé Bank Alitertet A 
Tigalmi bizottság elnökévé Schulde Fri~e~ 
30 bizottsági tag élén. Ezután elhatároztlik, 
hogy havonként egyszer vagy kétss~r müsoros 
családi estélyeket rendeznek. 



r ' , < Jelz6leg,. am ortisatie & v6lt6 

ellzt• ledeze"tre földbirtokra M vé.-

. · . · . · :rosi h~rh6zakra Je~;elöo;rö• Alatt-on,· K.arolltM·•'., 8. 
sz. I!!Jittját hibr a Jl•Ji J••·•t~ta 

VÁRANDÓS ANYÁK 
erősitő és M er6sitéssel egyidejüleg üditó szert 
találnak a , 

SCOTT-féle csukzmájolaj EMULSiO-ban. 
Gyors és erőteljes hatása meglep és gyö

nynrködtet mindenkit. Bevétele kellemes, emész-
tése könnyii. .. 

Egy kisérlet ~~g fogja Ont 
5141111 győzni, hogy az On esetében is 

mily jótékony hatásu. 
Szoptatás esetébert a 

• SCOTT ·féle Emutsió 
elejét veszi a bltgyadtságnak, bő
ségesen biztositja a tejt!t és rózsás 
és vlrágzó arcuvá. teszi a gyer
meket. 

._ EmutaM vúár- A SCOTT· féle EMULSIÓ a legki-
tású&l a SCOTT- , 
féle mlldaur "éd- válobb. 
!!P:a~rjtka h~:;~ Egy eredett D. n g ira B l. 60 tiltér. 

tUlbe naat. Kapható minden gyógytárban. 

SPORT. 
+ Az. aradi lóverseny második napja. Az 

aradi lóverseny második napja tegnap folyt le 
a közönség fokozott részvétele mellett. Az aute
buszok déli 12 órától 2·ig ontották a turfláto
gatók százait és csakhamar megteltek a négy 
és az egy koronás helyek. A futamok nagy 
rendben folyt~t.lt le, kivéve az eladóversenyt, 
amelyben az inditás körülbelül 10 percet vett 
igénybe. A versenyekben nagyrészt a mi jelöl
teink jöttek be, eltekintve az első Iutamtól, 
melyben Neimans báró "Landes kiod"-je, mely 
előző nap sehol sem volt, okozott meglepetést. 

'A siroándi nagy akadályversenyben kis baleset 
történt. Bartos Elemér lova, a Tiny-Tim el6bb 
megbotlott az e11:yik gátnál és a hátulsó bal 
lábát megsértette, azután levetette lovasát, 
Krause Károlyt. Az első pillanatban nagy sze
rencsétlenségről beszéltek és a közönség egy 
része a korláton átugorva, berohant a me
zőnyre. Szarencsére nagyobb baj nem történt, 
a szimpatikus urlovas csak kezén és lábán 
ezenvedett könnyebb horzsolásokat. li.bben a 
futamban "Rem~ ny II.", amely tegna. p oly 
óriási meglepetést okozott, nem birta a távot és 
harmadiknak maradt. 

A verseny részleges eredményét a követ
kezökben adjuk: 

l. Kurtiesi dij. Sikversen..v 1-ső . Neimans 
bá.ró Landeskindje, 2 ik Baich Iván báró Minde
nem-je, 3-ik Neimans báró Blanche-je. 

I. Totalizatör 10: 17; 4: 7. 
II. Hadsaregi akadályverseny. Első Wodianer 

Béla Mérges-e, második Sohwaben báró Megyer-je, 
harmadik Schmidt Ottmár Ma.vourmin-je. 

* * 11eltheu közvetlt · * *·· * * * me•Iett. * * 

KHZ~~!~e~~=-·~ .~~~~!~;DES. r~~-, .. =!T"~n.·.·--~ 
• T6virati tudösita ., Köszönetnyilvánítás. 

Budapest, ok:tóht>o~ -~· 

Klnálat, vételkedv kcrlátoU, . .:O ner mm. e. Uliérrel 
~tagasabb. 

As uak Ml kilónként námltva : 
D.;li 2 óraJ 
v.irla.t láTlat 

Bwa 1909. októ ·eTTe 15 00- 5 Ol l4.96-lf.97 
Roas l909.októberrt' g.?A-9.79 9.75-9'l& 
Zah 1909. októbel"TI' 7 60-7Jll• 7 ~2-f :,s 
Buza l !HO. ápri iBra 14.23-14 24 lf.IS-14 19 
Rols1910. áprilisra 10.28-10.2~ itl.l8-ln.19 
Zab 1910. áprili-ra 7.69-7 70 7 .6~ -7 66 
fengortl9l\J . .ISli&JLIBr& 6.8i-6 65 IMI2-7 .83 

Un4i li 6ralcM. 

Oaatrll.ic hltelré;zv6nf - - - - 175 50 

A Temesvárt Lloyd· Társulat 
terménycsamoká.nak hivataloe árjegyzése. 

Távirati tudósitás. 

(Árak 50 kilogrammonként korona, értékben.) 

1909. október 25. 

Buza (szokvány-minőség): 
75 kilogrammos uj .•. .•. ... • •• 
76 .. " ••• .... • •• 
77 
78 

• 
• 

ft • .. .. • • • •• • • •• 

.. 
Buza (Temesvári keresk. áru): 

75 kilogrammos uj... .. . . .. • .• 
~oza uj... ... •.. ... ... . .• 
Arpa nj ••• ••• .... ••• ..... • .... 
Zab uj... ... ... ... • .. 
Tengeri régi ... ..• ..• ... • .. 

U~·4o -13·50 
13·50 - 13·60 
13·60-13•70 
18·70-13·80 

19·30-13•40 
9·10-9·20 
6•40-6·50 
6~80-6·90. 
7·45-7·50 

NEMZETI SZINHAZ. 
Kedd, 1900. évi október hó 26-án: 

Bérletszünet. Bér letszünel. 

Vloletta 
Flóra 
Anina 
All1éd 

La Traviata •. 
Opera 4 felvonás ban. Irta: Verdi. 

SZEMÉLYEK: 
Yvonne d" T 
Kun Irén. 
Zalay Margit 
Ferrari A. 

Germont 
G as ton 
Ba ró 
Dr. ALi~ 

E Ercolani. 
Boda Ferenc. 
Ge ó J,ános. 
Zöldi A. 

Kezdete ••te 7 6e fél óf"akoP. l t 

URANIA SZINHAZ. 
{Biro Slll'lenyl-utc& 1. s:ria,m, Szat.adúg·t6r .. Ile"-) 

MCner 1900. október 26-án. kedd; 

Nem mulaszthatjuk el megkös~ni 
mindazoknak:, kik: felejthetetlen 

. Gézikénknek 
f. éri október hó 24'-éo d. u. történt vég· 
ti8ztessé~e alkalmával oly kegyesek vol
tak számos me~jelenésük és részvétükke-l 
mély fájdalmunkat enyhiteni. 

Végül mindazok, kik az elhunyt 
ravatalára koszorut és csokrokat voltak 
smvesek helyezni, ezut0t1 is fogadják kö
azönetün ket. 
4064 Dr. Ternajgi József és neje. 

va:rosi és megyei telefon 609 

Szájról-sz4jra jár a hir, hogy a 

Tea-saisan 
---:beálltávaL csakis az= 

Atlanti ka 
kávé és tea behozatalnál. 

fedezhetjük füszer- és illatszer 
II. Tot. 10: 17; 4:6. 
III. Eladóverseny. Első Neumans báró Igaz 

legyen·jP, második Bartos Elemér Orgazdá-ja, har
madik Mo!ná.r Lajos Lady Cornelie·jo. 

1. Pali, birkózik. H umoro.>. - 2. Áruló c•ólt. Dráma. 
- 3. E:et a korzikai he<yekben. Látvánfossá~. - 4.. 
A liö.ény és a hold. St.ines l~t'•'lJ'Ossag. -5. Kirán
dulás Quvergube. Terr!Jészet után, - 6. Csintalan inas. 
Haworos. - 1. Heqmastás. Humoras. - 8. Bleri.Qi. 

szagától mentes, tisztán. kezelt u ....... ~ 

III. Tot. 10: 29; 4: ll. 
·IV. Sirnándi nagy akadályverseny. Első Nai

mans báró P1lis-e, második Baioh Iván báró Mire
való·ja, harmadik Kiouig János Remény II. 

IV. Tot. 10: 32; 4 : 12. 
V. Altisztek gátversenye. Első Kecskés I!Za· 

ka.szvczet6, második Mak:ay káplár, harmadik Ig
nátz őrmester. 

.V. ToL 10:22; 4:9. 

bt>dape~;t.i i.~lu;&llásL 

El6aduok. délu~n 8 6t•tól bzch., 

Helyárak: I-ső hely l kor .. Il lk 80 fill., Ill-lk 60 fill .. IV·tk 
holy 40 fill., V -ik hely 20 fillér. . 

Az előadásra bll.rmlkor bo lehe&. 111e!IJIJ. 

Az ellladisok alatt a cs. és kir. 83. gyalogesred zeaehra 
jáa~ik. - Cukrászda. 

Meteor és egyébrendszerü 

Te·a és Rum 
-====== szükségletüftket. -====• 

.A. -t1a.:n. "tik..a. 
ka\vé és tea behozatal 

Arad Andrássy-tér 20. Fischer Eliz palota 

kályhákat szakszerüen ja vit éa • bela6 
azerkezetet magas h6faku 
c hamalte k8vellb61 uj o 3an 
kiépiti jut6nroa át-biln 211a Arad, Boros Beni-tér 15. sz. (Dengl-ház.) 

'-, . -...... 



1909. október 26. t& ARAD T Kf\7.7: ·~'N"l 
~~~~----~~-------------------------------Van szerencsénk 8 nagyérdemü hölgy- N•gT raktár: női·, férfi-:,ésgy.·erme.k-1 Wel·sz és B nj·ám· 

kozönség b. figyeimét felh'ivni az ujonnan ér· szövöttárukban, ugymint: )h :i .•' · . .1 .• l . e l n 
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valamint mindenféle röv1dárq é• aóJ é• ••pká.klua, me~ye~v;~ legolcsób~ itban "'s olcsón eszko .. z"olt"tn"k. 
elJvat JdilöalegetuégeiaJrre. kllphatók. ·· · ~i , ' ' · ·' ' 4058 l .. ~ 

6987-1909 .. tkv~ sz;~ 
• (i , 

Arver'tbi hirdetmény kivonat. 

A húgyhajtó és húgysavoldó 
vizeli királya, bór- és dús 
lithion ·tartalm u ásványvíz, 

· Az "áradi kir. törvényszék, mint 
.... · telekkönyvi hatóság közhirré teszi, 

hogy am. kir. kincstár és Arad
város közönsége végrehajtatók ja
vára 804 korona 06 fill. állami és 
községi adóhátralék mint tőkekö
vetelés és járulékai behajtása vé
gett az aradi kir. törvényszék te
rületén levő Arad pernyáva kül
városában fekvő az aradi 2294. 
számu tjkvben A.,+ 2 sor 28~5/b. 
hrsz. alatt felvett Kasza-utcal 38. 
számu ház, udvar és kertre az ár
verést 786 koronában ezennel meg
állapitott kikiáltási árban elrendel
te és hogy a fennebb megjelölt in
gatlan az 1909. évi november hó 
22-ik napján délutáni 3 órakor . az 
aradi igazságügyi palota földszmt 
jobbra levő 48 számu hel) iségében 
megtartv.ndó nyilvános árver~sen a 
kikiáltási ~elerésze, Va;?yis 398 

~'l. 

Kiváló vegyi összetétele követ kez té ben 
sikerrel alkalmazható vese-, húJ,'!ykő
és hólyagbajok eseteiben, valamint 
cukorbetegségeknét, csúzos bánta1-
maknál; továbbá a tég z ö- és emésztő
szervek hurotus bajainakgyógyitására 

Igazgatóság: Butlapest, tY.Ferencz József-f'Ilkpart 22. 
Kútkezelőség: EPERjES. 

~~ .... ., ...... .,. ... &-.l'!!l-lr.'.i-...... l'r"l .... __ " ___ .,....... 'F ~· • ..... -t 

Föelárusitók Aradon: Dilr Gusztáv, a városházzal 
szemben, telefon 118. Nagy Farkas, telefon 268. 

Fejér Gyula, telefon 71. sz. 575t 

Telefon szám 242. Telepünk átköltöz- Elektromos erőátvitelt koronán alóreladatni nem fog. 

tetése . folytán 
P. Választó~utca 14. szám alatti 
~piUst é!'ll Ae~t.elepiiok 
a rajta levő Jakházzal, mühely-

lyel és szinekkel 
. . _. ' . ~ 

kiadó vagy, eladó. 
Józseffőherceg-ut 12. sz. 
a. házunkban sar,1küz· 

lethelyiség kiadó. 
Bőrebbet 

t k t l 
Árverezni szándékozók tartoz-

WO oro 8 nak az ingatlanok becsárának 
kikölesönöz elad és lel• lOOJo-át vagyis 78 korona 60 fill. 

· •ze~el 191 készpénzben vagy az 188l. évi LX. 
3 t.-c. 42. § ában jelzett árfolyammal 

K l ' J ' f számitott és az 1881. évi novem-a mar Ozse ber hó l-én 3333 sz. a. kelt igaz-
ságügyminiszteri rendelet 8. §-:ában 
kijelölt óvadékképes értékpapuban 
a -kiküldött kezéhez letenni, avagy . vlJlanyvllá:ltáa, tele· 

Ion és viiiamolt csena6 
bereudezé8t vállalata 

Ara~, Sala~~·n. 2. 
az 1881. évi LX. t.-c. 170. §a 
értelmében a bánatpénznek a biró
ságnál előleges elhelyezéséről kiálli· 
tott szabályszerü elismervényt á.t
szolgálta tni. 

Jlrad, 190P. évi szepten1ber hó 
1 napján. 

c F g d o r BS R fl is in~ or . Uj női- és férfi szabó müterem. 
. t 

Az aradi kir. törvényszék mint 
telekkönyvi h~tóság. 

Aknay1 
kir. tszeki biró. 

KATONA LÁSZLÓ Jó~sef főherceg-ut ! 2. 
' - . ---- ·----~ .. ~- .. - ~.--·-·~--. --·· --

A.h•plttatott 1~'i8, évben.. 
Arad, Subadság-tér l. sz. a. 

Várhol Lászlo 
. url· N női elpéto~z. Van szerenesém a n. é. városi 

Arad' Weitzer János-utca 2. sz. és vidé~ n~y!'-özönség b. f!gyel- f sznbafestó és mázolómester 
mét felh1 vm UJ Onnan Dlegllyilt 

llh•rlta palota a ltáa.ylllkol,,a.l BZ•alten. A d E t 12 dékJ~z6~::;fi:a~~~ ~=l~~:!i ~ 1; nöi ~s férfi szabó 1 ra , ötvös-u ca . 
óta rennálló jó birnévnek örvendő cipész.. mutermemre, ~ (May pék mellett.) 
ü~letemre. A bekövetkező öszi idényre be-
szer~ztem mindennemü börkülönlegessé-- hol minden e szakmába vágó Dlun-
geket. kát legízlésesebben s legelőnyösebb El vá la.l sz.ah.m:;j'"tba vágó 

Az önkéntes uraknak figyelmüket fel- ár mellett elvá.llalok. 
hivom, hogy lábbelit készitek minctennemü SZI·,·es pártfoc•ásért esedezik min ennem ü munkákat hely-
fegyvernemhez a legjobb kivitelben, elő- b 

iré.s t>Zerint. Az egyenruházati egyletnek KG to n~... L a· s ,,.l ó ben és vidéken árkülönbözet 
több év óta szli.llitója vagyok Q Q . :.r,j , 

Vi~szamaradt. cipik elönyös &rh~n női és férfi szabó, Szadabságtér- r.élkül, legszebb kivitelben, leg-
!g?t~~~:: Rendelesek 24 óra alatt eszko-l 1. szám alatt. 2023 

Kivilló tisztelett<~l jutányosabb árak mellett, sza-
823;, Várho· Lá~zló ~~.., vatosság mellett. 3276 

Varr o dák figyelmébe 
ajánlja· 

mérték könyveit 
Pichler Sándor 

UzleU könyv, papír- és irószerkereskedéee 
Arad, 8-bad•éc·Ur 1. 

A:I. összes divatiapokra előfizetések elfo-
gadtatnak. 2922 - ----------

Telefon 888. 

FISCHER ARMIN 
szobafestö és mázol6. 

Vörösmarthy-utca 8. .... .. 
A legegyszerübbtől & Jegdiszesebb 
kivitaiig elvállal munkákat ng'I 
helyben, mint vidéken. 1371 

Permetező jnitások elfogadtatnat 
M. kir. szabadalmazot\ 

Borszivattyuk 
és hozzá. való legjobb mín15ségi1 
gumwi csövek legolcsóbb gyári 

árakon. 
A szivattyn hengerből a bor utolsó 
cseppig kifolyik, a szőlő magnk, 
héjak és egyéb tisztá.tlanságok 
azonnal továbbíttatnak, ezáltal a szl
vatt~ u nem romlik és a bort neM 
ronthatja, a gépezet jó müködé· 
seért a évl jótállás, iDgyeD. ja vitás. 

. 'I' ü zi t fecskend ök 
Golyó •zelepekk•l. Klzaé· 
geknek legalkalmasabb, 
mert bomokos és sáros viz hasz· 
nál at: nál sem tagadják meg a 
szolg •latot, - a gép jó müködé· 
séért í! évi jótállás (ingyen javítás), 
hozzá való országos egység i' s csa
n rok és a lflgjobb roinóségü belül 

gummit~~zott 
kenderc~övek 
a legoksóbb 

árban. 
/ 

Kut ai~ 
a hozzávaló 

.~~'Y csövekkel 
olcsóbbak és 
jobbak, mint 
bármely bel
Tagy külföldi 

gyárban. 

Hönig Ottó 
a ktr~ nabadabDaiOtt Uh\ feoaltend.6 

6a flinttyu i:éul.t6. 

•ral, Rákbal-utaa 27. sz 

Sirkoszuruk IVIIndszentek és .. halottak 
• 

napJára 
l . 

nagy válB!O&Z~kban .liaphat6k, müvlrág é8 bádogból 1 lioronától 20 koronáig. 
.M~cse~ek sirok klvllúgltá.8ára jo.tán,.-oN áron. 398 7 

ZirniDerJDann norlnhergl, dbzmü, lérlltllvat ~s játékái'U•Üzleté• 
ben A.rad, SzabadsáK·tér 21. lengyel Testvérek házában • 

... 
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:APRÓ HIRDETÉSEK. · · · Kerestetik - . : ·: ,,.,! i:J.~', Viaékea 
expediciónkb~J.-!' egy. jó. 

Zálogházból 
i rAssal ·ltiPá leán,..,· ---·· 

~... ' • ok --;. ----'""::.-... -~ ......... ·_~""'-·-----------.--
' Egy butorozott utcai. szoba· 

' ... ' . - ' ' 
külön bejári~taf,\ · Zób.gora ·~aSEná .. 
lattal azonnal kiadcj, Eötvös-:"Utea 
1. szám, 1-ső.. ~melet. 8897 

egy hiz kerttel, üzlethelyiség és 
jó forgalmu régi lwrcsmával sza
bad kézből eladó. Cim a kiadó
hivatalban. -~.-- .. __ ' , 4064 

--~--~--------~------
~ · ,~ ~~ ., " Xeresünk gyémánt és brllliana filibevalók 

él gyOrOk, aranyfáncok, minden
féle ékszereket ezüstnemOeket ki· 
váltok és veszek. Farkas Streicher 
Ara:d, TOkOly-tér l. ·- . · · 1771 

két személyes~családhoz bejárónét 
könnyü munkára. Cim Kölcsey-

::::--~.~ .. =:-.:-. -:. -=--~---=··=--=-:---=--=----=·-·===---- ... utca. .9&.·--·-·· . 4058 

Józslll l 
Rég nem láttam, miért kerül'? 
Nem bántottam, miért haragszik'? 
Oly nagyon nyugtalan -vagyok. Ha 
tudja ki, irjon e lap ba választ. 4052 

lntelligens 
fess barna leány ismeretség hiá
nyában, megismerkedDe jómódu 
öZfegy vagy éltesebb uriemberrel. 
Csakis teljescimü komoly levelekre 
válaszoJok "Szerény" jelige e lap 
kiadóhivatalában. 4060 

)iegjelent ·"'r 

Bodrogi, Kár, kár; kár; (Alkonyat 
száJI a pusztára) cimü közkedvelt 
magyar népdala~ zongorá[a . l· kor. 
60 filL Kapható Ingusz l. és Fia 
könyvkereskedése Axad, ~d~ássy
tér 16. sz ..... !'' ; . "o:'' ::. \ i '·' 17.8 

Szenúclbs zeaeu]loaság l ." 
Megielent Fráter Lóránd n6tás
könyve, mely csakis Fráter-féle 
közkedvelt és legujabb, szebbnél
szebb nótákat tartalmaz. E nótás
könyv 25 kor. értékii Frater-dalt 
foglal magában s a gyiijtemény 

----------- 2 koronáért kapható. Vidékre 2K. 
fgy uémet bonne 20 f. beküldése ellenében szá.lli

jobb fizetéssel, 2 kis leány gyer
mek mellé kerestetik. Boros Béni
tér ló. sz. ajtó 16. 4068 

-----------------------Bövld zongorát 
jókarban veszek. Cim a kiadóba. 

3 464 --------------
Szöltökarót 

tom. Megjelent a Sang u. KJang 
5-ik kötete is. Kerpel Izsó köny-v
és zenemi"lkereskedése, Arad. 8911 

-·----------
vtaikt 

vegyeskereskedés korlátlan italmé
résse!"_ trafi.kkal, házzal együtt el
adó. tlóvebbet Ellrenfeld Ignác fü
szer nagykereskedésében .Aradou. 

405 7 

7 láb magasat prima tölgyfából l ----------
szállit waggon számra Branyicska 
állomásról Vass József fakeres- fgy tanul6 
kedő Ujarad. 8889 Soltész Andor hentes és mészá-

rosnál azonnal felvétetik Kova-

JarOS Bfnl-tér 8. szám alaH szincon. ..~47 

kiadó üzlethelyiség. Ugyanott be
tonozott pincék kiadók. 3991 

Egy jdlrásu leány 
alkalmazást keres irodában. Cim a 
kiadóban. 3995 

Egy jó jöszeres segta, 
ki a román nyelvet is birja, felvé
tetik W e isz Mórnál, Petrozsény-

Egy különb~árata 
csinosan butorozott szoba kiadó. 
Weitzer János-utca H. sz. 1-ső 
emelet 11. ajtó. 4049 

kerestetik egy szép két szobás 
lakás, összes mellékhelyiségekkel. 
Cim a kiadóhivatalban. 4060 

. ben. 3989 -------------

--. - Ügyes fiafalember : 
Sup foszt~lf Itbatoll l havi fizetéssel felvétetik, ki meg

kapható Boros Béni-tér 15. sz.ám, határozott helyen ujságokat árulna. 
ajtó 1. 4086 Bővebhét a. kiadóhivatalban. 

a belváros közelében egy jó for
galmu vendéglő. C im a kiadóhi · 
vatalban. 4051 

fgy nagy vagy kit klseob 
butorozott lakást keresek esetleg 
ellátással izr. családnál nov. l-ére 
"Tartós" jeligére a kiadóba. 4062 

flz "Uj Jaotr' 
képes folyóirat, "Oivatszalon•, "Re
génytár", ."Az én ujságom", "Jó 
pajtás", az összes német folyóiratok 
eredeti árban kaphatók Krausz 
Paulin könyv- és papirkereskedé
sében. Telefonszám óli.. . 3241 

E ul 6 házak · -
Angyal-ntea 13 és 27. sz. jól jö
vedelmező házak eladók. 8814 

19186-1909. kb. 

Hirdetmény. 
HolHinder Ignác és fia aradi 

lakosok Radnai-ut 20. sz. a. telkén 
egy tűzifa, épület és különféle 
müfa kereskedés felálli tására telep
engedély iránt folyamodván, az 
1884. XVII. t.-cz. 27 §-a értelmé
ben a telep helyszín tárgyalására 
határidőül folyó évi november h6 
B-án d. e. 11 órájára kitüzetik, a 
melyre az érdekeltek ez uton is 
meghivatnak. . 

Arad, 1909. évi október 21-én. 
Sar lot, 

4061 főkapitány. 

us zi eiD ö-njdonsá~ok. 
'Va.16d.1. 

amerikai czipök 
Wdnberger János cipl árJházában 

kapliatcilL 2096 

A P • d, Andr6ssy.tér 20. 
Teleloa ••6m BUt. 

®®®®@®®®1•1®®®0~®®0® ~ ~ é u -® -- - 6 ~~agymanny~s g 
® Országos vásár alkalmából 0 pléh•pánt 

Olcsón. Js.aph.a"'tó 
,- -,-r • 

~ N a;;y Farkasnál ~ Használt 
® 4048 , m o~ l o ·m 

'' 

1909. aktóber 26 . 

ALAPITTATOTT 1804. 

oly cikkekről, melyeket kizárólag cé-
gDnk hoz forgalomba. ~ 

Angot kelmék, dupla széles, méterenkint 
90 kraJeártól kezdve 1 frt. 20-1 frt. 
50-ig. :E'I.ellr..Uií.:a:a. &r. 

M
aradék vászon, közép szálu, minden 

célra 28 krajcár, vékonyabb 31 
krajcár, legfinomabb szállu, kelen
gyére alkalmas 83kr. Hibátlan ,jó mi
nöségek, SODJo rnegtakaritás. E mara
dékok 4 métertöl 8 méterig kaphatók. 

M
adapolan mosott chiffony, vékony 
szálu, métere 27 krajcár, közép
szAlu, kelengyére alkalmas, métere 
32 krajcár. - Utóbbi rondes for
galmi ára -IG kr. R•ndkivill alkalmi 
vétel. 271 

C
érna vászon 2000 mtr. maradékokban 
I. rendií ereász nöi ingre és ágyne
müre méterenkint 78 krajcár, rendes 
forgalmi ára 90 krajcill'. Rumburgi 
tömött szálu métere s:s kr., ennek 

· forgalmi ára 1 forint 10 krajcár. 

Alsó lepedők varrás':,nélki.il hófehér, bőr..-~_'. 
erős darabja l forint .ao kraJcár. - -...,.. 
Csoda olcsó ár! 

Zsebkendök, térti és nöi, szines és fehér 
tucalja már l forint 80 krajcártól. ,
Verseny nélküli olcsó árak! 

Asztslnemü, ;törülközők,J egyes darabok 
fél árban. 

Alsó szoknya - .lonpoook: selyem 
tafft 5 frt. 80 kr., moire " frt. da
rabja. - Minden szinben kaphatók. 

Nói ingek, na~ parti vétel. dus kézi him
zéssel, darabja 1. forint 83 kr!\]cár. 

S
:&6nyeg maradékek, ug-yszintén l. ax
lDillster nyirott, csekély szövöhibá
val 2 m. széles, 3 IL. hosszu 27 
frt., 2•/2 m. széles, 31ft m. hosszu 
42 frt. E szönyegeket a cég már 
évek óta hozva forgalomba, eddig 
is eikeit több 100 darab a vevök 
legnagyobb megt~légedés1lkre. 

Himz~s m.aradékok, 
Schwelezf, Iéi áron. 

Kirakataink megtekintését kérjük, 
azok arjegyzese a :n. é. közönség- ~ 
nek teljes tájékozást nyujtanak . 

. "'l l • ll 

. :.~~~ll _ U .. 
r n, 

.: .. ~l .. ar~a 

. ,.. "' 

® Arado~. · ® . . 
®~®~~~~®IIIIIDf~®®®®G»:®® meavételre kerestetik Szabadság-tér. \ 

--~~~------------~----------~~------Nyomatott Berger és Wirth budapesti festékgyárának festékéveL Aradi nyomda részvénytársaság könyvnyomdája. 
l 
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